Kontakt z planetou APU, ktery zazil Vitko Novi
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£ 5‘ Vitko Novi vlastnim jménem Victor Kapetanovic ze severniho Peru,
pracoval jako elektrotechnik v centrdlni vodni elektrarn¢ Huallanca, na
~  brehu feky Santa River v krdsném udoli Callejon de Huaylas.

= 10. brezna 1960 se stalo toto:
=k

,,Koncil jsem sviij pracovni den, 10.3.1960 v Centrdlni hydroelektrarné pro Huallancu, (viz
obrazek) vybudované v tunelu skuteCnymi mistry moderni techniky, ve skalnatych tiboci
perudnskych And na pravém biehu
Rio Santa, Callejon de Huaylas.
Veskeré zatizeni bylo dokonale
funkcni. Doufal jsem, Ze na nocni
sméné¢ bude vSechna technika
pracovat bez problémt, nebudou
ani vypadky napdjeni, ke kterym
obcas doslo kvuli silnym desttm a
prudkému vétru, ktery utoCil na
vysoké vrcholky Cernych
Kordiller, kde vedeni vysokého
napéti  pfepravuje  elektrickou
energii z Huallanca do
distribuénitho centra v malém
mésté Chimbote, nékolik set
kilometr vzdéleného.
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Najednou pieletél krahujec nad generdtory a posadil se na zdénou fimsu v horni ¢4sti stény.
Tocil rozéilené hlavou ze strany na stranu. Byl jsem piekvapen jedndnim ptika vevnitf
tunelu, ktery byl dobfe osvétlen, kde ale musel klickovat mezi kabely, trubkami a jinym
zafizenim podé€l tunelu, ktery zacinal u mostu pfes Rio Santa a vedl ke strojovné ve skdle, ve
vzdalenosti 114 m. Netopyfi, vlastovky a jiné drobné ptactvo ho casto navstévovali
prostiednictvim vedlejSiho tunelu, kterym prochdzely napdjeci kabely k transformatoru a ptes
ktery prochdzel technik jednou za dva dny, kdyZ se konala inspekce funkci elektrickych
zatizeni.

Pozoroval jsem krahujce a z jeho chovéni jsem odvodil, Ze to je jeho prvni navstéva v
prostorech, kde si je tieba zvyknout na hluk produkovany generatory. Mezitim jsem Sel na
interni telefonni piipojku, ozndmit na centrdlu s ovladacimi panely, tuto ne¢ekanou navstévu,
kdyz se preruSil proud a mistnost se ponofila do tmy. Pochopil jsem, Ze z né&jakého
mimotfadného divodu vznikla néjakd porucha na rozvadéCi. Spéchal jsem zkontrolovat
chlazeni vysokonapétového transformatoru, pfipojeného na pomocné energetické rozvody,
které v téchto piipady nouze doddvaji proud vnitini elektroinstalaci a motoru vodniho
Cerpadla pro chlazeni téchto zafizeni. Vzal jsem do ruky baterku, kterou jsme pouZzivali pii
poruchach a bézel k venkovnimu umisténi transformétorti, které se nachédzeji u vchodu



potvrdit, Ze stroje jsou patficné chlazené. Kdyz jsem vysel z tunelu byl jsem nédhle piekvapen.
Proto, Ze proud byl pferusen, ocekdval jsem, Ze najdu jen temnou nocni zatazenou oblohu, ale
vidél jsem, Ze okoli v okruhu o priméru asi 500 m, bylo osvétleno jako ve dne.

Vzhledem k tomu, Ze misto vstupu do centrdly bylo téméf uzavieno skalnatymi vybézky,
nemohl jsem zprvu zjistiti, odkud pfichdzi to podivné svétlo. Sel jsem smérem dopiedu, asi
do poloviny vzdélenosti k mistu, kdy jsem mohl vidét na feku dole, kde byl vice otevieny
pohled mezi vrcholky. Jak jsem Sel, podival jsem se mimod¢k k obzoru. Tam byla v dalce
zafici hvézda, viditelnd malym priizorem na zataZzené obloze. Pak se mi zaCala mysl
vyjasiiovat. Napadlo mé, Ze tato nepochopitelnd nddhera by mohl pochdzet od padu
meteoritu, ndhodou praveé na tomto misté, coz bylo pricinou selhdni napdjeni centraly.

Kdyz jsem se dostal viceméné do stiedu mostu, zjistil jsem, Ze svétlo prichdzi z vejCitého
objektu, podobného gigantické cocce, podobné malé plosin¢ umisténé na soutoku Rio
Kitaragsa s Rio Santa. Tato platforma, umisténd mezi koryta téchto dvou fek po staleti Casu,
me¢la podobu trojihelniku s rGznymi stranami. Byla soucasti rovinky, kdyZ zacala prace na
vystavbé rozvodny, krytu a terasy pro transformdtory a kterd slouZila jako tabofiSté a
skladi$té pro materidly, aZ tém¢t do doby, neZ byla zasaZena povodni v roce 1950. Svételny
zdroj m& moc neptekvapil, protoZe védci rychle vymysleli nové pfistroje riznych tvart, které
se objevovaly kazdy den. Ale barva a intenzita svétla, které to vyzafovalo byla ptekvapujici.

Pfesto, Ze jsem se na toto svétlo upfené dival, ma sitnice neutrpéla zaddné Skody, naopak
jsem zazival velmi ptijemné pocity a touhu pokracovat v pozorovéni. Kdo, kdy a za jakym
ucelem pfinesl tento podivny piistroj a nainstaloval ho na tomto misté, které se mi zdalo byt
tak bezvyznamné? To byly mé myslenky. Predstavoval jsem si, Ze armada, se zdmérem
védeckého vyzkumu, uzaviela z néjakého diavodu, do jakéhosi sklenéného elipsoidu,
reflektor mimoradné ucinnosti. Vyndal jsem baterku (na kterou jsem pii mém prekvapeni
zapomng¢l) a Sel smérem k tomuto svételného objektu. Po cesté jsem prosel kolem a stacil
zkontrolovat chladici cCerpadla transformatori a ujistit se, Ze spravné funguji, pak
pokracoval...

Na konci nadvoii jsem se setkal se straznym ve sluzbég, ktery se jmenoval Quiroz a ktery
hlidal v noci cely aredl. Vidél jsem, Ze byl klidny, jako by nic abnormalniho neprobihalo. Pti
klidu straZného jsem zacal pochybovat o mém psychickém stavu. Citil jsem, Ze moje mysl
utrpéla jakousi nerovnovéhu, a Ze z tohoto diivodu jsem vid€l néco, co neni skute¢né. To me
vydésilo.

,Hola, Quirozi, ja myslel, Ze jsme ve tm¢.* Rekl jsem jemn¢ ironickym ténem, abych mu
neposkytl ditkaz o mé zméné.

,»Ach, senore, vidél jsem vis, ale jsem vice osvétleny, nez kdybych byl na Plaza San Martin
v Lim¢. Odvétil s ismeévem strazny.

,» Vite, co se tam déje?* Zeptal jsem se znovu, pficemZ jsem udélal par kroki, smérem ke
svételnému objektu.

Quiroz mé chytil za levou paZzi a nervézné mi fekl: ,Seiore, jestli mdte strach, tak
mimozemstané pfisli s jejich 1étacim strojem. Jsou to dobré bytosti a nikomu neubliZi.
NemiZete si predstavit, jak jsou ptatelsti, ale prosim vés, nechte je byt. Mohou brzy odejit.*

S informacemi od Quiroze jsem udélal pro mé velice dulezitou dedukci. Prvni byla ta, Ze on
také vidél, co jsem vidé€l 1 j4, a druhd byla, Ze pfitomnost tohoto nevysvétlitelného a vzacného
zafizeni mu byla jiz dostateCné¢ znam4, takze jen tak si mohl byt jisty, zZe Clenové jeho
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posadky nikomu neubliZi.



,,Poslys, Quirozi, miZe$ mi prosim 1épe vysvétlit, kdo tam pristal? Co tady chtéji? Nebudou
nam délat n¢jaké potize?*

,Ne, nekfidte sefiore. Mluvte tiSe. Nebudou nds obtéZovat. Rikajf, Ze jsou obyvatelé jiného
velmi vzdéleného svéta. Pfichdzeji odtamtud jako naSi pastyfové. Prichdzeji ¢asto.*

Na vysvétleni, mi Quiroz svéfil, Ze on, ani ji, netrpime momentdlni duSevni poruchou,
ktera by byla dostate¢n¢ silnd na to, abychom vid¢li 1étajici disky. To mé vystrasilo, ale pres
to vSechno jsem pokracoval vpied.

Hrtiza, muceni a zkdza za druhé svétové vialky, které jsem se zucastnil od zacitku az do
konce, pon€kud naruSila maj ndzor na lidsky altruismus, Ze jsem nemohl uvéfit v existenci
jakékoliv jiné inteligence, nez byl Clovék. Jak jsem se naucil, ,,itok je nejlepsi obrana®, tak
jsem Sel beze strachu naproti tomuto obrovskému svétlu, tvaru ¢ocky. Quiroz zustal stit a
prosila m¢ hlasité, abych nechodil k tomu podivnému stroji. Asi 100 metrii, za terasou
transformatorc a mozna 200 stop od objektu, jsem potkal dvé bytosti. Byli vysoci, s
piiméfenym télem a Sikmymi rameny. Byli v obleku s jemnym povrchem, dobfe piiléhajicim
k t€lu a na prvni pohled neobvyklych barev, které se leskly jako kozeSina zvitat. Ten po mé
levici m¢é pozdravil v mém rodném dialektu. Odpovedél jsem ve SpanélStiné a pokraCoval
otazkou.

,,Kdo jste a co tu délate?

,Nelekejte se muj pfiteli, prosim,” pokracoval v mém rodném dialektu, ,,Jsme
mimozemstané z planety APU. Pfisli jsme sem z vesmiru, kdyZ mijime tuto galaxii, bratrsky
navstévujeme Zemi. Modlime se, abys ndm to odpustil, protoze brzy odletime.*

,,Jdeéte k Certu, a to Ze jste mimozemsStané, vykladej své babicce, jestli ti uvéii, ale uz nikdy
se nevracejte, protoze jste vasim carodéjnickym zafizenim vyvolali naruSeni provozu a
zapricinili preruSenim dodéavky elektrického proudu t€zké ohroZeni Siderurgicy u Chimbote.

Mluvil jsem tak proto, Ze kdyZ mi fikali, Ze jsou mimozemstané a Ze pochézeji z jiného
svéta, aby navstivili toto vzdalené misto, jako Huallanca, tak jsem nevéril zadnému z jejich
slov. Myslel jsem si, Ze by to mohli byt vyzvédaci z nckteré vyspélé zemée, ktefi se mnou
Zertuji, kdyz se vyddvaji za mimozemstany.

.Rikejte si, co chcete, ale preruseni proudu nebylo zptisobeno ndmi. Vase centrdla sviti.
Muj pfiteli, Zzdddme vds, abyste o nds nesoudil $patn¢ a vzal nds na milost. Nezapomeneme.
Vse pro ostatni.” Jak to fekli, tak se téméi soucasné otocili a vrétili se do své lodi.

Pozoroval jsem stroj a vidél, Ze spocivd na tfech obrovskych opordch z paprski svétla.
Kazdy z nich byl ukonc¢ena ve velkych kruhovych polstafich stejné svitivosti. Schodisté, které
koncilo na zemi vystupovalo ze stfedu spodni Casti stroje. KdyZ cizinci na né vstoupili,
schodisté je samo navezlo dovniti lod€. Poté paprsky svétla, které drzely stroj se také zatdhly.
Slysel jsem mékké, sotva patrné syCeni, jako vanek a jejich stroj nejprve svisle stoupal a pak
rychle cikcak zmizel v oblacich.

,,Jaké narodnosti myslis ti muzi jsou?*‘ Zeptal jsem se, kdyZ jsme se pomalu Quiroz a ja
vratili k venkovni plo§ing transformatort.

,» 11 muzi nejsou z jakékoliv zemé&, pane, oni jsou prost¢ mimozemstané, jak fikali. Nahote,
v regionech Champara a Milwakocha, pastyfi a stafi vesnicané je vidi potdd. To neni Zadny
trik ani novinka, pane.*

To vypadalo neuvéfitelng. ,,Co se ti stalo, Quirozi?* Je to pravda, Ze vé&fiS, Ze to jsou
mimozemstané? Myslis si, Ze je to tak, jak jsi fikal?* Tdzal jsem se dirazné.

,,Promifite, pane, nefeknu vdm nic vic, ale nefikejte o tom nikomu. Jsou to dobii lidé. Vydat
se jim napospas by byla chyba.” Kéaral mne, urazen mym chovdnim. Tén, jakym Quiroz
odpovedél, mi dal na srozuménou, Ze me nuti zatajit ptitomnost téchto cizincii. To m& uvnit
rozesmalo, ale ja jsem nic netekl.



KdyZ jsem si jeho zdkaz ptipomnél, vybavila se mi jsem si véta ,,VSe pro ostatni,” kterd
byla vyslovena cizinci, kdyZ se oto€ili k odchodu. Zdalo se mi, Ze jsou laskavi a to mé&
naplnilo radosti. KdyZ jsem pfemyslel o tomto necekaném setkdni, byl jsem presvédceny, Ze
ti cizinci Spehovali n¢jakou ¢innosti ve prospéch mocné organizace, kterd vlastnila tyto tajné
nddherné 1étajici stroje postavené ve formé talife, a Ze oni se obrdtili na Quiroze, aby byl
jejich komplicem. Proto mu fekli, aby je vyddval za mimozemstany, ve snaze zménit moje
podezieni.

At uZ pozemst'ané nebo mimozemstané, jejich pritomnost byla nevysvétlitelnd. ,,Aby se ti
nesmadli, fekl jsem si, a rozhodl jsem se, Ze o této udalosti nebudu s nikym mluvit. Po vstupu
do kobky, mi technik — elektrikéi fekl, Ze odpojeni bylo zplsobeno tim, Ze byl zkratovan
obvodu jisti¢e, ktery hlidd vysoké napéti v kabelech, v blizkosti distribu¢niho centra v
Chimbote.

Utery 12.04.1960

V ten den, byla jasnd obloha, celd modré barvy. Vysoké vrcholky Ancaskych hor, vétSinou
nezndmych a neprobadanych clovékem, se majestatné tyCily a ukazovaly svd zvrasnéna
uibo¢i. Toto nddherné rdno vyzyvalo k mému obvyklému vyletu, po okolnich vySinich.
Premluvil jsem k tomu i mladého muZe jménem Adrian Perez, amatérského lovce, ktery
patfil do skupiny pracovnikil idrzby a ktery znal v§echny horské cesty. Setkali jsme se v jeho
domé a vzpomn¢l jsem si na prohlidku Los Cedros Wash na konci Duck Canyonu, pfi cesté z
Huallanca do Caraz, protoZe tam jsou pastyfi, a je tam mozZné vidét i medvédy a lamy, ktefi
jsou jen ziidka vidét v oblasti Callejon of Huaylas.

Opustili jsme jeho diim a 3li po cesté po levém biehu potoka, ktery zde tekl. Sli jsme p&sky
skoro od rdna, smérem vzhtru k vrcholu hory, kterd, jak se zdélo, se dotykala nebes. Kolem
poledne jsme byli na zacatku ndhorni ploSiny, asi 4000 m nad mofem a rozhodli jsme se
nékolik minut odpocivat a néco snist. Behem pauzy jsme se dohodli na postupu na druhou
stranu ploSiny a kdyZ jsme si trochu odpocinuli, pokracovali jsme v nas$i cesté. Skdly a ttesy
byly na tomto misté takové, Ze jsme museli opustit nasi trasu, pozdé&ji se snad budeme moci
vrétit stejnou cestou, pokud se neztratime. Najednou Adrian pfekvapen zastavil a zlstal
nehybn€ na misté, pak mi dal znameni rukou, abych pfiSel bliz. Ud¢lal jsem doptedu pér
krokti a kdyZ jsem se k nému dostal, podival jsem se smérem kam ukazoval a uvidé¢l v centru



malé ploSinky bez skal, stejny stroj ve tvaru vypuklého plechu, ktery jsem vidél pred
meésicem pred elektrarnou v Huallanca.

N¢kolik tydnii uplynulo od té€ prvni noci, kdy jsem upiimné véfil, Ze neznami lidé byli
vyzvédaci a na to jsem si vzpomnél, kdyz jsem znovu vidél tento cockovity objekt a znovu
jsem si myslel, Ze to musi byt néjaci Spioni nebo to bude néco jiného nelegalniho.

Kolem mista, kde pftistdl disk byl kruh koz a né€jakych ovci. Na jedné stran€¢ malé mytiny
jsem vidél n€kolik lidi, muza, Zen a déti. Zjistil jsem, Ze to jsou pastyii se svymi rodinami a
rozhodl jsem se jit k nim, poznat n&které jejich zvyky a vidét, jak Ziji na misté, tak odlehlém,
v této nadmoiské vySce 4000 m, v blizkosti vrcholii pokrytych véénym snéhem.

Zminil jsem se o tom Perezovi a on souhlasil zdcastnit se, a tak jsme Sli kupfedu. Na cest¢,
mi Perez zacal fikat, Ze v této oblasti jsou lidé zvykli na sestup téchto 1étajicich diskl z
vesmiru, pilotovanych mimozemstany, jsou to dobii lidé, ktefi pomdhaji pastyiim v mnoha
smerech. Porovnal jsem vysvétleni Pereze s t€émi od Quiroze, a myslel si, Ze oba néjakym
zpusobem, jsou spoluviniky téchto nezndmych. Nefekl jsem o tom nic, co jsem si myslel,
nevénoval jsem pozornost tomu, co bych mohl fict a pokracoval bez feci v chlizi vpied. O par
minut pozd€ji jsme dorazili na misto, které jsme vidé€li shora. Kolem malé venkovské
domécnosti, jsme vidéli sedet Ctyfi muze, tfi Zeny, Ctyii déti a dva cizince, které jsem vidél té
prvni noci na Huallance asi pted mésicem, kdyZ jsme zaZzili poruchu.

Cizi lidé se pfi pohledu na mé& usmdli, ale zddlo se mi, Ze ostatni obyvatelé jsou moji
pritomnosti obtéZovani. Jeden vousaty muz vstal, dival se na m¢ agresivné, a fekl:

,,Co tady hledéate?

,,Nic, muj pfiteli,* fekl jsem, ,,Jsme lovci pum a pfisli jsme na toto misto zcela ndhodné. To
je vie.”

Jeden z téch mimozemstant naptfdhl ke mn¢ ruku a ja ud¢lal totéz. Pak udélal totéZ Perez,
a to uklidnilo farmaéfe, ktefi nesouhlasili s na$i navStévou. Sedli jsme si u tohoto domu se
zbytkem tucastniki.
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myslenky, Ze vSichni tito lidé byli néjakym zptisobem spiknuti s t€émi cizimi lidmi a proto se
obdvali toho, Ze jsme je objevili. Abych mohl pozorovat ty cizince, nijak jsem nespéchal, aby
bylo mozné zjistit jejich stitni ptisluSnost. Byli vysoci. Podle jejich postavy jsem nemohl
poznat, jaké jsou pozemské rasy. Jediné, co bylo ziejmé, bylo to, Ze jejich ramena byla
Sikmd, jejich té€la byla idedlnich proporci, ale neméli ostatni charakteristické rasové
vlastnosti, podle kterych bych se mohl domnivat, Ze byli stvofeni prostiednictvim kombinace
vSech ras ze Zemé. Vzhled jejich tvafe ptfipominal Araby, o¢i byly podobné na Mongoly, nos
asi ke Skandindvcim, vousy dé¢laly dojem, Ze jsou hinduisté a barva jejich kize byla
naruzovéle bila.

Po téchto tvahdch jsem doSel k zdveru, Ze vétsi procento jejich vlastnosti je zfejmée
podobné mongolské rase. Oba vyzarovali velmi piijemnou osobnost, coZ mohlo byt vyvolano
tim, abych si myslel, Ze by to mohl byt jeden z divodu, ze kterych sestoupili k pastyiim.
Chvili nikdo nepromluvil. Jeden z pastyit se pfiblizil ke mné a tlumenym hlasem néco tekl.
Nepochopil jsem nic, protoZze mluvil v jeho rodném jazyce, v ke€udnsting. Perez tomu jazyku
rozumél, obratil se k mé a fekl:

,Rikal, 7e musime Jit, protoZe nas tam nechtéji.

Myslel jsem, Ze jsem budeme chystat k odchodu, ale jeden z téch neznamych lidi piiSel a
fekl mi: ,,Zustan, pfiteli, pokud si budes chtit s ndmi promluvit. MoZnd bychom mohli

objasnit né¢které ze tvych pochybnosti, pokud jde o nds.*



,Mou jedinou pochybnosti ve vztahu k vam je to, pro¢ jste tady? A kam budete
pokracovat.*

Cizinec se znovu usmal. Podle jeho ismévu jsem védel, Ze mé hrubé chovani nezpusobilo
n¢jaké problémy. Pozvedl trochu malou hillku a pozoruje ji fekl: ,,Vime, Ze neuvéfite tomu,
co se chystam vysvétlit. Toto chovani smérem k ndm je pfirozené, protoZe bunky vasi bytosti
nds odmitaji. Ale my bychom byli vdécni, kdybyste mohli ziistat s ndmi a nékolik minut si
pohovotit. Také se nemusite bat, vy jste ozbrojeni a my ne.*

Zatimco cizinec mluvil, tak jsem vidél, Ze jeho oblek je kombinéza, dobfe vybavend, s
deskou, kterd pokryvala jeho hrud’. Ta méla 15 tlacitek ve 3 fadach po péti. Kolem pasu,
kotnikli a manzet na zapésti, byla fada malych kapes, spojenych s kombinézou, tésné vedle
sebe a jejich boty byly prosté jen konce kombinézy. Oblek mohl zakryt hlavu kapuci, tésné
priléhajici, ktera byla soucasti kombinézy, pficemz se predni cast dala uvolnit.

,Vidim, ze vasi pratelé nejsou radi z mé pritomnosti,” ekl jsem, s odkazem na pastyte,
ktefi vypadali naStvané€, kdyZ se na me divali.

,INeboj se jich, nechtéji ti ublizit. Jsou to egoisté nebo podle vas bych tekl, ze zarli, ale
nejsou agresivni. Mysli§ si, Ze jsme pozemsti Spioni. To ale neni dilezité. Chces-li
pokracovat s touto myslenkou, je to tvé pravo, chapat nés jinak.*

S tim vstal. Pak si helmou z lehkého prihledného materidlu zakryl hlavu, oblicej a krk.
Vsiml jsem si, Ze na té Casti, kterd patfila k uSim. se objevily dva malé body ze svitivého
materidlu, které nebyly delsi, nez dva centimetry. Poprvé jsem vid¢l, Ze si ti cizinci prikryli
své tvare pruhlednym materidlem, ktery nijak nezménil Zddnym zplsobem tvar nebo barvu
jejich tvate, coz mé piekvapilo. Cizinec, ktery sed¢l vedle mé, se na mé podival a usmal se:

,»lento piistroj a tyto rukavice, pouzivame pouze tehdy, kdyZ dé€lame samostatné lety, bez
l1étacich strojti, abychom si chrénili ruce a oblicej,* vysvétlil.

Nic jsem neodpovédél. Ani jsem se ho na nic neptal. Znovu jsem se podival na cizince,
ktery se pfipravoval k letu, a vidé€l, Ze si pravé nasadil rukavice, bilé jako snih. Brzy se
prestéhoval par metrit od budovy a stiskl jedno z téch tlacitek na hrudi. Najednou jsem si
vS§iml, Ze malé kapsy kolem jeho pasu, kotnikli a zdpésti, se zaCaly nafukovat, pficemz
zaujaly tvar komolého kuZzele. SlySel jsem néco jako zdvan vétru a cizinec se velmi tiSe zvedl
do vzduchu a velkou rychlosti a zmizel nahoru mezi mraky!

Myslel jsem si, Ze k dosaZeni takové rychlosti, musel pouZit ta pomocnd zafizeni, kterd
vyvolala néjaky impuls, nezbytny k pohybu, a Ze se vrati klesdnim, za pouziti padaku. Ale to
se timto zpisobem nestalo. Zatimco jsem Cekal na to, aZ tento letec zac¢ne vertikdlné padat,
podobné, jako kdyZ vzlet€l nahoru, Perez, ktery mluvil s jinym pastyfem, pfiSel ke mné a
nadSen¢ tekl:

,Podivejte! Tamhle je, senore!*

Podival jsem se smérem, kterym ukazoval a vidél cizince, jak se vraci. Let¢l jako ptdk nad
stromy a skalisky vodorovné, ve vysce asi 200 metrii nad nimi.

Byl jsem piekvapen takovou podivnou demonstraci. Nikdy jsem do té doby neslySel nebo
necetl, Ze by néktery z védcl objevil né&jaké uZite¢né prostfedky pro osoby, aby mohli
samostatn¢ létat jako ptaci, bez 1étajicich stroju, takze akce cizince ve mn¢ vzbudila velké
prekvapeni, ale to nic nezménilo na mém ndzoru o existenci téchto mimozemstant a jeste
mén¢, Ze navstévuji nasi planetu. Cizinec sestoupil jako orel, aniZ by vydal jakykoli zvuk a
pfistadl po mém boku. Podival se na mé&, usmal se a rekl:

,,Poveéz mi, pfiteli, co jsi prave vidél. Mohou to vasi pozemstané ud¢lat?*

,Jak jsi to udélal?* Zeptal jsem se.



,Toto zafizeni, které madm kolem pasu, kotnikli a zapésti, je plné kladnych iontl a kdyz
zaCne fungovat, tak zruSi gravitaci. To ndm umoziiuje dosazeni pozadované rychlosti a
moznosti realizovat vertikdlni let, horizontélni let nebo cikcak, umoZiiuje ndm vzlétnout a
sestoupit. Na APU tak vSichni individudlné 1étdame. To je jedna z metod, kterou pouzivame k
pohybu na nasi planeté, jiZ miliony let.*

,,Ja nevim, co to je iont, ani odkud maji lidé toto védecké poznani v této oblasti, ale to, co
jste pravé mi ukézal, je pro mé dostacujici, abych zménil mlj ndzor, Ze uZivite tajné
vyndlezy, které nds vSechny ptekvapi, takze vidim, Ze jste dosahl svych cila.*

Cizinec se na chvili odmlcel, pak se na m¢& usmal a fekl:

,,Prisli jsme z planety, kterou nazyvame APU, co se nachdzi mimo galaxii M1é¢na drdha.
Jsme ochrianci bun¢k a Zivota. K tomu putujeme prostorem, abychom pomadhali rGznym
druhtim bytosti na planetach, ale nechceme vam zpusobit zadné potiZe, kdyz si myslite, Ze
jsme bytosti s mimotfddnymi schopnostmi.

Pokracoval ve vypravéni a fekl mi o vybuchu na APU, o vzniku galaxii, o problémech na
Zemi a jinych planetich. To vSechno jako mnoho jinych véci, bylo pro nds nezndmé a
nemozné tomu rozumn¢ uvéfit. Toto vypravéni cizince ve mné vyvolalo pocity vysméchu a
sympatif soucasne.

Bylo uZ pozdé&. Poslouchali jsme nékolik hodin nepochopitelnych vysvétleni, tak jsem vstal
a zavolal na Pereze, abychom se s pastyfi rozloucili. KdyZ jsem fekl totéZ cizinci v mé
blizkosti, podival se mi pevné do oc¢i, vzal m€ za ruku a s emocemi fekl:

,VSechno pro druhé®, pak pfiSel ke mné¢ druhy a udé€lal sradosti to samé. Stejnym
zpusobem se rozloucili s Perezem a odesli jsme, vratit se domt.

Cestou jsem hluboce pfemyslel o tom, co jsem prave tento den zaZil. Podivna ukdzka letu
cizince, ktery létal vodorovné, na mé€ udélala dojem, ale nestacila mé& presvédCit, Ze ve
skutec¢nosti to jsou lidé z jiného mista ve vesmiru, a Ze nékteii z nich sem pfisli na pomoc
pastyiim v perudnskych Andach.

Tak jsem si znovu myslel, Ze Clovek, ktery vymyslel takovy pfistroj pro samostatné 1étani a
pouzil jej jako ti cizinci, byl velmi chytry. V jednom okamZiku jsem si predstavoval, Ze
mohli pouZivat hypnézu, aby predvadéli takové neuveétitelné véci. A konecné€, na provéreni
situace, jsem se rozhodl, promluvit o tom s Perezem.

,,Priteli Perezi,* fekl jsem odhodlané, ,,fekni mi vSechno, co jsi vidél, kdyz jsme byli s t€émi
mimozemstany. Jak je to mozné, Ze jsem si zapamatoval vSechny ty detaily?*

»Senor, jak je mozné, Ze si nemizZete odpoveédét na takové mimorddné zaleZitosti? Tady to
neni tak vzacné, védét, Zze pochdzeji z jinych svéti. Po mnoho let po sobé sem piichaze;ji.
Nejprve prilétali v téch vejcovitych strojich, jako ten, ktery jste pravé vidél. Pozd¢ji zacali
prichéazet v jinych, podobnych na letadla.*

,,Pak také maji tito cizinci jiné typy stroju?* Zeptal jsem se.

,Ano, pane, a n¢které z téchto jinych stroji jsou mnohem rychlejsi. Ty létajici disky, kdyz
vzlétaji, miZeme vidét po néjakou chvili, nez zmizi v délce. Ale ty, které vypadaji jako mala
letadla zmizi okamzité, aniZ byste si néceho vSiml. Ty, nazyvame ,vitr‘, z toho dobrého
dtvodu, protoZe zmizi jako vitr. KdyZ pfilétaji, mohou byt také vidét, ale ve vétSin€ piipadii
dorazi nepozorovatelné. V této chvili jsem minimélné pfemyslel o téch v malych letadlech,
které vypadaji, jako by se vynoftily ze zemé. (Komentdr: pravdépodobné jsou magneticky
nebo opticky stineny nebo staci zmenit své vibrace a tak vstoupi do vyssi tirovné — rozmeéru. )

,,Chces fict, Ze ostatni stroje nejsou tak velké jako disky?*
,» 10 je tak, pane. Skutecn€ jsou malé. Mensi neZ naSe mala letadla pro cestujici. Nekteré

v v

maji velmi podivnd kiidla. Jsou rozsifend a vysunuji se jak potfebuji, stejné¢ jako to umi



ncktefi ptici. Jini jsou jako motyli a nékteré jsou valcovité, jako doutniky. Také maji n€které
stroje podobné jetelovym listiim, ale vSechny, kdyZ se zvednou nahoru, zatdhnou sva kiidla
do svého trupu. Jsou tak rychlé, Ze zmizi, aniZ byste vidél kdy a jak. Na jedné stran¢ jsou
lidé, kteti kdyz je vid€li, tak si mysli, Ze to jsou tajné vojenské stroje, protoZe vypadaji jako ta
mald lehka letadla, ale kdyZ vidite, Ze mohou sloZzit sva kiidla a tito navStévnici poletuji jako
ptéci, 1€¢i nemocné, ve velmi vzacnych piipadech zpiisobi, aby dést’ padal z nebe bez mrakt
a jiné takové zdzraky, véfime, Ze jsou to and&lé z nebe. Rik4 se, Ze pochézeji z daleké planety
APU, ale kdo vi. VétSina z nich jsou stejni and¢€lé, které jste videl. Jedinad véc, kterou si
muZeme byt jisti je, Ze jsou to dobii lidé, poskytuji pomoc vSem a nikoho neposkozuji. Ale
kdo jsou a co tady dé€laji, v tom si opravdu nejsem jisty.*

,»A ty jsi je Perezi, uz nékdy vidél?* Zeptal jsem se piekvapene¢.

,»Ano, sefore. Loni jsem Sel, za zndmym, ktery zZije v Riu Kitaragsa a ten m¢ vzal na misto.
kde bylo jedno z téch malych letadel, co tam v ten okamzik bylo. Ale lidé nemaji o nich s
nikym mluvit. VétSina obyvatel tikd, Ze tito lidé prichazeji z nebe. Obdvaji se statni organy
uvédomit o jejich pfitomnosti, protoZze armdda by mohla pfijit a zadrZet je. Rolnici nechtéji
aby se to stalo,* fekl dlrazné¢.

Rozhovor s Perezem mi jednozna¢né potvrdil, Ze pastyfi maji mytologickou viru, a jsou
zéavisli na 1étajicich discich pochdzejicich z nebe, protoze jejich cestovatelé jsou pratelsti.
Pomadhaji jim a maji nadlidské schopnosti. Vritili jsme se domut pred setménim. Netekl jsem
o tom co se stalo mé Zen€ nic, aby si nemyslela, Ze trpim n¢jakym duSevnim postiZzenim. Aby
nedoslo k naruseni miru mého rodinného Zivota, rozhodl jsem se s nikym nemluvit o této
udalosti.

O n¢kolik dni pozdé€ji mi Perez ptinesl zpravy z minulych let, kdy si velmoci pfipsaly
nepiimo puvod téchto 1étajicich diski. Tyto a jiné zpravy zmifiované Perezem o téch malych
letadlech, jesté vice potvrdily muj ndzor, Ze tito cizinci jsou vyzvédaci nekterych statd ze
Zemeé, a vyhybat se jim, tak bych se povazoval za spoluvinika mozného trestného ¢inu, proto
jsem se rozhodl, po pauze n¢kolika tydnl zopakovat pési turistiku a poznavani vrcholi.

Ale jak Cas ubihal, kazdé rano si pieji, aby se i dal$i zapojili do mého preferovaného sportu,
ktery m¢ trapi. Tak jsem se rozhodl vratit znovu k vrcholkiim, jit cestou podle pravého biehu
feky Rio Kitaragsa znovu do mist, kde jsem se s cizinci diive setkal. V téchto dnech byl
Perez na cestdch a ja jsem nemohl pocitat s jeho spole¢nosti, coZ mi dé€lalo starosti. Jeden den
predtim, mi v praci mlady kolega Quispe fekl, Ze znd cesty v regionu, které jsem si vybral pro
svij dalsi prizkum a pozadal mne o svoleni, doprovdzet mé. Pfijal jsem jeho nabidku a
dohodli jsme se, Ze na cestu vyrazime nasledujici nedéli.

Setkani v nedéli 15. kvétna 1960

Rozednélo se a na zatazené obloze po nckolika dnech vysvitlo slunce. Kdyby prselo, bylo
tézké jit na hory a tvafi v tvar této mozné nepiijemnosti, jsem v tento den byl pro odloZeni
prochdzky. KdyZz jsem bédoval nad nepfiznivym stavem pocasi, Quispe zaklepal na
dvete. Otevftel jsem a zjistil, Ze je tak nadSeny pro vylet, ktery jsem naplanoval, Ze jsem si to
rozmyslel, za n€kolik okamzikl jsem byl pfipraven a vyrazili jsme.

Presli jsme feku Kitarasqua a zacali stoupat vzhuru cestou, za¢inajici na pravém biehu.
Béhem stoupdni jsem si vzpomnél na setkdni, které jsem zaZzil s t€mi cizinci v predchozich
dnech. V té chvili m¢ zacaly zaplhovat moje myslenky a tak jsem byl rad, Ze tento den
ptijdeme jinym smérem, moznd tak zabrdnime novému setkani.



Ale to, co mi vadilo nejvic, bylo to, Ze jsem nevédé€l, kdo ti lidé opravdu jsou, kdyz
je najednou muzeme nalézt v neosidlenych peruanskych Andéach, v regionu Ancash. Zatimco
jsem se snaZzil najit pro tohle nejlépe nepochopitelné vysvétleni, co zndm, jsem si vS§iml, Ze
muj spolecnik jde s lehkosti a rychlosti pfes skdly. Zacal jsem citit, Ze bych s nim mohl
prozkoumat za jeden den, mnohem vice hor, neZ jsem predtim udélal s Perezem, a to mé&
potesilo. Vidél jsem, Ze Quispe ma praxi a hbitost ve Splhani po horéach, tak jsem se rozhodl
zeptat se ho na jeho zkuSenosti.

Jak jsme tak chodili jiz n€kolik hodin, navrhl jsem, Ze bychom si mohli kratce odpocinout,
tfikalo se mi to lehceji, nez rano.

,Budeme zde odpocivat pir minut? Co si mysli§?*“ Zeptal jsem se pfisnaze piekonat
unavu.

,»Myslim, Ze je na to velmi brzy. Pravé jsme zacali stoupat, ale pokud na moment chcete
zastavit, tak ano.“ Reagoval Quispe, ktery byl mym ndvrhem piekvapen.

»Pujdeme k té velké skéle nad tebou, kde véiim, Ze je dobré misto pro rozhled do okoli. Co
si myslis?*

,To je dobré, pane,” odpovédel a ptizpusobil sviij krok mému. Kdyz jsme se pfiblizili k
velké skdle, Sel jako prvni, zastavil se a pozoroval soustfedén¢ okoli, jako by se snazil néco
najit mezi vrcholy. J4 tam Sel také a posadil se.

,Co hledas stakovou pozornosti?, snaz{§ se néco objevit? Rekl jsem s pobavenym
vyrazem. Quispe se usmdl a v této chvili nic nefikal. Vypadalo to, Ze se snazi s jistym
usilim potvrdit néco velmi dilezitého a pak promluvil:

,Pravda je pane, Ze jsem m¢l strach a bylo mi ponékud trapné fict, co jsem hledal. V téchto
regionech, se obCas stava, pii vzacnych piileZitostech, Ze jsou vidét divné véci a pozdéji byste
moznd fekl, Ze jsem bldzen nebo Ze snim, kdybychom usnuli inavou nebo Ze je to Zert.*

,O ¢em to mluvis, Quispe?* zeptal jsem se. A pak jsem divérné piidal:

,Rekni mi to jesté jednou. M43 mé ujisténi, Ze t& nebudu povaZovat za blazna. Kdybych si
nebyl jisty, tak bych t&é nezval, abys m¢ doprovodil na této cesté,” fekl jsem piesveédCive.

,,Je pravda, Ze m¢& nebudete drdzdit, jestli vdm feknu jedno tajemstvi?*

,On ne, muj pfiteli, nikdy jsem nikoho nedrdZzdil. Jsem toho ndzoru, Ze vSechny osoby
maji pravo si myslet co chtéji, mit k tomu své stanovisko u navrhovat cokoli, co je
soucasti Zivota, ktery nds obklopuje a jehoz jsme také soucasti.*

,Mluvite vdzné&, pane?*

,»Ano. Jsi muj piitel. Pro mé¢ tvé ndzory, zdlezitosti a problémy souvisejici se Zivotem
nejsou nic, o ¢em bych Zertoval.*

,DEkuji vam, pane,” odpoveédel tonem, ktery vyjadfoval dlevu. KdyZ se posadil vedle mé,
pfi pohledu na mé fekl: ,,Do téchto mist neustdle prichdzeji mimofadni lidé, ktefi fikaji,
Ze pochdazeji ze vzdaleného svéta.

,Ano. Ja to vim, Quispe. Rikaji, Ze jsou obyvatelé planety APU a cestuji prostorem v
ruznych lodich, které maji tvar talite, letadla, hrusky, doutniku a riizné jiné tvary.*

,,»Ale pane, jak to v§echno vi§? Kdo vam to fekl?*

,INikdo mi to nefekl, Quispe, vidél jsem je.*

,,Je to pravda, pane?* vykiikl a zvedl se, piekvapen a St’asten.

,»Lak to jste, muj pritel. Chcete-li byt ke mé& upiimny, mij pfiteli, posad’te se a feknéte mi
vSechno, co vite o t€ch navstévnicich.*

Jak jsem fekl, v mé mysli se jen dale potvrdilo, Ze cizinci pouzivaji, mimochodem mazanou
metodu, vyddvat se za mimozems$tany, aby ovlivnili rolniky, pficemz jejich nevédomost
pouzivaji pro své cile.

,,DEkuji vdm, pane, d€kuji moc, a vim, Ze vdm feknu Cistou pravdu.*

Zduraznil to a zacal se odkazovat na ptipad od piipadu k jeho setkdnim a snazil se



nevynechat ani jeden z detailil. Zatimco Quispe vypravél o své piibéhy, podival jsem se na
vrcholky hor pohoti Cordillera Blanca (bilych Kordilér), ktery se ty€ily jeden za druhym a
tvorily majestitny limec piirod¢, kterd zdobi jihoamericky kontinent.

Brzy jsem uvidél kondora, ktery preletél misto v blizkosti vrcholu a rychle se
pohyboval smérem k horskému srdzu na levém biehu feky Kitarasqua. Poprvé v mém Zivoté
jsem si vS§iml, Ze giganticky ptak, jehoz rozpéti kiidel presahuje dva metry, je prondsledovin
zoufale dtoc¢icim malym pta¢kem a zanechdva mu pirko.

,,Pro€ utoci takovy maly ptacek,” pomyslel jsem si. Zdalo se mi to sm&$né a vybuchl jsem v
hlasity smich.

,DElas si ze mé legraci, pane? fekl Quispe piekvapené a prerusil své vypravéni.

,Ne, priteli, prosim t&, ja si nedélal z tebe legraci. Prosté jsem jen vidél utikajictho kondora
pfed malym ptackem a zddlo se mi to tak smé&Sné, proto jsem se zasmdl.*

»samoziejmé, pane. Vrabec je velmi maly a tak ho kondor nemiZe chytit. Obcas tito
giganti zpusobuji problémy, takZe ti nejmensi se citi velmi zneuZivani. KdyZ ti rebelové
pusobi zmény, mohou dokonce spdchat vazné chyby.“li¢il s dsmévem mij spolecnik.
Pochopil jsem vyjadieni Quispeho, ktery navzdory své vynalézavosti, se mozna dotkl nejvice
negativ-niho problému lidské spolec¢nosti. Ptijde den, kdy lidé nahradit slovo ,diskriminace*
slovem ,bratrstvi‘? Myslel jsem si a véfil, Ze se brzy uskutecnéni tato touha po lidskosti a
zastavil jsem se.

,,Pojd’, priteli,” fekl Quispe. ,Jak fikdte, pane, my jsme se hodn¢ opozdili. Co fikaji na to
hodinky?*

,,Je pet minut po desaté,* fekl jsem.

,,Ve dvanéct bychom méli byt na vrcholu, pokud budeme pokracovat v chiizi, ale budeme-li
se zastavovat k odpocinku kazdych sto metrl, tak se tam nedostaneme ani béhem celého
dne.* Potvrdil Quispe, s odkazem na €as, ktery jsme ztratili.

,Budu o kousek dél v pofddku, ale nebudu mit klid, dokud tam nebudeme, krom¢ toho, Ze
jsem velitel vypravy,”“ fekl jsem a usmdl se, kdyZ jsem zrychlil chiizi. VySplhali jsme na
vrchol prudkého kopce, ktery se nachdzel v piedni ¢asti Champara Snowfield (obrdzek), ocitli
jsme se tak vice neZ 4000 m nad hladinou mofe a chladil nés studeny vitr. Zastavili jsme se
na chvili, vybirali trasu a pak zacali sestupovat na malé navrsi, které se nachédzelo pfed nami,
abychom tam udélali ohent na zahtati naSich rukou. Byli jsme skoro tam, kdyZ jsme se setkali
s parem koz.

»Zfejmé se oddélily od
svého stada,” fekl Quispe,
kdyz zjistil, Ze jedna z nich
mé¢la poranéné kopyto a
kulhala na jednu pfedni nohu.

,2Domnivim se, Ze brzy
najdeme jejich majitele, aby
nam mohl doporucit
néjakd zajimavd mista, kterd
bychom mohli navstivit.*

,Ur¢it¢ ho najdeme pane,
Zije tu mnoho pastyia. U
toho hlavniho  kopce, je
rozséhla skalni louka,
s mnoZzstvim travy pro zvifata.
Kdyz se tam dostaneme, tak
uvidite,* fekl Quispe a




rychleji vykro€il.

O par minut pozdé&ji jsme se ocitli na vrcholu vystupu. Pfed ndmi se objevila louka, misty
zvrasnénd hlubokymi ryhami, vytvofenymi néjakou piedeSlou vodni erozi. Na rozdil od lest
a kefti, které rostly kolem, tam tato skutecnost vynikala. Spéchali jsme vylézt na zvyseny
vrchol, ktery ndm zakryval vyhled do okoli. Brzy jsme v malé vzdalenosti od nds, vidéli
pravidelné rozsifeni louky, kde se pasly kravy, ovce, kozy a néjaci koné, na vétSing
plochy. Na konci louky byla bouda vyrobend z neopracovanych kmenti. M¢la stfechu z travy
a slamy a z domu vychazel bily kouf, rozptyleny vétrem do prostoru. V piedni ¢asti boudy
hotel oheni. Kolem néj jsem vid¢l rizné lidi, sedici na zemi.

,Rikal jsi pravdu, Quispe, nebot’ jsou tam pastyii a éekdm, Ze nds pozvou na obé&d,* délal
jsem si legraci.

,Jsou vzdy pripraveni. Poradime jim, kde jsou jejich ztracené kozy,* fekl.

,INebude je obtéZovat nase navstéva?*

, 1o si nemyslim. Né¢které z téch, ktefi tam nahote Ziji by to moZna obtéZovalo, kdyby se
néjaky cizinec pfiblizil k jejich boud¢, ale tihle jsou dobii lidé, nebude jim to vadit. Jsem si
tim jisty.*

,»Tak pojd'me, abychom k nim dosli, fekl jsem a §li jsme. Brzy jsme dorazili k chatr¢i. Dva
psi ndm vysli vstiic. Jeden z pastyit vstal, uklidnil psy a pfiSel k ndm. Pozdravil jsem ho a on
bez feci natdhl ruku vstfic.

,lenhle nerozumi Spanélsky. Mluvi pouze kecudnsky, nic vic,” Quispe mi byl rychle
povinen sd¢lit.

,Rekni mu, Ze jsme lovci pum, a Ze jsme se piisli zeptat, abychom se zorientovali, protoZe
jsme slySeli, Ze v této oblasti je zabijen dobytek.

,Pastevec chapal nékteré z mych slov a vypadal celkem Stastné. Quispe mluvil keCudnsky a
pastevec mu podal nadSené ruku. Podle nahlé zmény jednani pastevce jsem pochopil, Ze
puma mu zpusobila Skodu, a Ze nase nabidka byla pfijata. Jednalo se o pozitivni zpisob, jak
zacit komunikaci. Sedlék nds pozval, abychom §li bliZe k ohni a sedli si s nimi. Byly tam tfi
Zeny, nékolik muzii a dvé déti, které se schovavaly za své matky, jako by se nds baly. To mé
bylo nepiijemné a j4 jsem premyslel, jak vyfesit tuto nepfijemnost. Pak jsem si vzpomn¢él, Ze
mam v kapse néjaké karamelky, tak jsem dvé vytdhl a nabidl je t€ém nejmensim. Muz, ktery
nds piijal, promluvil k détem, ale neodpovidaly. Jedna z Zen vzala karamelky a nabidla je tém
nejmensim.

Pak mi pod¢kovala. Najednou svrastila oboci a podivala se smutné, se slzami na rudé tvafi,
opélené chladem v Andach. To mi délalo starosti a naléhal jsem na Quispa, aby se zeptal na
divod jejtho smutku. Jeden z muzi, ktery pochopil mé obavy, pfiSel ke mé a tlumenym
hlasem fekl: ,,Pane, d€kuji za bolest, kterou citite, plaCe, protoZze ma jedno nemocné dité,
kdyz pted deviti dny Sel jeji kluk na horu, vylezl na skdlu, ztratil rovnovéhu, spadl a zlomil si
pravou ruku a né¢kolik Zeber.*

Ten ¢lovék mluvil velmi Spatné Spanélsky, ale pochopil jsem to a on se zeptal, jestli bych
chtél vidét toho chlapce. Prijal jsem to, bez predchozi konzultace se Zenou, kterd mé¢ pozvala
do boudy. Vstoupili jsme, rolnik, Quispe a j4, scéna uvnitf mné bohuzel ohromila. Na
podlaze, na hromédce sena, pokryté vinénou ru¢né vyrobenou dekou, lezelo dité. Mélo otekly
obli¢ej namodralé barvy od infekce, o€i pfiviené, ale tsta pooteviend, sjeho jazykem a
oteklymi rty, vypadal hrozné. Sedldk m¢ ptitdhl k chlapcové boku a ja se dotkl zapésti, kde
jsem citil puls. Byl jsem stéle vice znepokojen, nevim, zda pro mé zoufalstvi, malo
zkusenosti nebo z nékterych dalSich jevi, které jsem neznal, kdyz jsem necitil tlukot srdce v
tepnach. Z toho jsem odvodil, Ze ten maly chlapec je jiZz ve stavu bezvédomi. Pfestoze
nemocnice v Huallanca byla mnoho kilometrii od tohoto mista, rozhodl jsem se zkusit vzit
ditg, jakmile to bude moZzné, k 1ékati na 1éceni, zminil jsem se o tom Quispemu a pozadal ho,
aby vysvétlil matce moji nabidku. Mezitim, co jsem pldnoval, jak provést pfevoz pacienta



do nemocnice, sedldk informoval matku toho malého o mém rozhodnuti. To ji ale rozzufilo.

Ptisla zoufald do domu a kticela na Quispeho, hrozila mu prstem, popadl mé za paZzi a tdhla
m¢é ven s nevysvétlitelnou silou. Pak upadla na zem. Stdl jsem tam ohromen a myslel, Ze muj
zamér ziejm¢ urazil néjaky zvyk téchto lidi. Citil jsem strach, moZnd, Ze by m¢& napadla.
Premyslel jsem a zavolala na Quispeho, Ze bychom m¢éli opustit toto misto. Zatim matka
chlapce vysla znovu z domu, pfisla ke mné, zacala kiicet a gestikulovat a polozila ruce na mé
tvare. Jedind slova, kterd jsem si pamatoval, aniZ bych znal jejich vyznam byla: ,,Maman!
Taita! .... Manan! Taita Dios ...!

Quispe prisel ke mné a tekl: ,,Neboj se, pane, matka ditéte fikd, Ze Bohové z nebe k ndm
piijdou a vyléci jejiho syna, takze bychom ho méli nechat na pokoji.

To uklidnilo mé nervy a trochu jsem vé&fil, Ze to znamend, Ze n¢jaka Carod¢jnice prijde 1&€it
jejiho chlapce, vyuzivat ohen a kouf, zaklinadla, atd...

»Pockame az to bohové splni?*“ zeptal se Quispe a ¢ekal na mé rozhodnuti. ,,Ano, pane
prosim, budete vidét néco velmi zajimavého, ujiStuji vas, Ze to, co uvidite, se vam bude
libit.* Navrhl s nadSenim.

,Dobfe, Quispe, budeme cekat na pfitomnost ,bohu‘,” fekl jsem s lehce pobavenym
vyrazem. Pes pfiSel ke mné se sklopenyma uSima a vrtél ocasem, jako signdl ptatelstvi.
Pohladil jsem ho a on mi olizl ruku.

Stali jsme se prateli. PiiSel ke mné maly chlapec se psem a sedl si vedle m&. Mluvil s
emocemi v kecudn$ting, které jsem nerozumél, ale zddlo se mi, Ze fikal néco o jeho psu.
Snazil jsem se s malym zahdjit konverzaci. Pies naSi neznalost jazyka, avSak s Cistotou
malého ditéte, vznikla upifimna touha po pratelstvi.

, Toto je jediny Cas v Zivoté nas lidi, ve kterém reaguji s neporusitelnymi city.* Myslel jsem
si, v tomto okamzZiku. Pohladil jsem dit¢ ipsa a zavolal na Quispeho, aby mi pomohl s
prekladem. Velmi brzy ndsoslovilo dalsi dit¢ a my jsme zacali mluvit o desti,
vétru, stromech, nebi a Mésici. Mezitim ubé&hlo nckolik minut bez povSimnuti. Obloha se
zatdhla a byla zatazena velkymi tmavymi bouikovymi mraky. Pfestoze jsem nerozmn¢l
jazyku déti ani oni mij, rozhovor plynul v dokonalé harmonii. Mluvili jsme o polich, ptacich,
zvitatech a kvétinach, vysvétlil jsem jim, k jakému ucelu slouzi karabina, jak s ni zachédzet a
jeji konstrukci. Jeden z nich se na mé podival a fekl vaZné:

,Priteli, pro¢ se zabiji zvitata? Je to na piikaz majitele?* KdyZ jsem se soustiedil na
formovani adekvatni odpovédi, kterd by mohla vysvétlit ditéti divod, pro¢ jim brat Zivot a jist
jejich maso, psi se rozStékali a rozbéhli se na druhy konec pampy, kde se pasl dobytek.
Quispe m¢& popadl piikie za rameno. ,,Podivejte se, pane,* kiicel zoufale, tak jsem otocil
hlavu tim smérem a vidé€l pfistroj, podobny malému letadlu, jak sestupuje vertikdlné¢ z
mrakl. Snesl se mezi stddo ovci a koz, aniZ by vydal néjaky zvuk. Byl v barvé odlisSné od
barvy létajicich diskt, jaké jsem vidél. Myslel jsem si, Ze je to néco z vojenskych manévru a
¢ekal na vystoupeni n¢jakych vojakli, s nimiZ bych mohl mluvit. Brzy vSak z vnittku lodé
piiSel jeden z téch nezndmych lidi. Byl oblecen do overalu, ktery jsem uz znal, ale jeho styl
byl odliSny od toho, co jsem uz vidél. Tenhle mél ramena jako naSe vlastni, s vyraznymi boky
a byl mensiho vzristu. Pfiblizil se k ndm bez toho, aby Sel po travé, ale pohyboval se
vzduchem nékolik centimetrii nad zemi!

,,Pro¢ se pohybuje timto zptisobem?* zeptal jsem se Quispeho zmateng.

,Riké 7e proto, aby nedoslo k poskozeni bun&k na louce, kdyby po ni §lapal.“ Odpovédél
mi vdZnym ténem a usmival se. Psi béZeli k cizinci a ten je hladil. Dobytek zustal spokojeny,
jako by uz byl s cizincem obezndmen. Zatimco cizinec pfiSel k ndm, v§iml jsem si, Ze Quispe
a vSichni sedlaci kleceli s dlanémi pted jejich tvafemi, sklonénymi k zemi. Zdalo se mi to
jako nabozensky obtad.

Ptekvapilo mé¢ to, ale také to objasnilo prohlaseni o ptichodu "bohi", které mi fekla matka



toho chlapce o hodinu dfive. Brzy jsem si vS§iml, Ze navStévnik je bilé rasy, a to potvrdilo
moje podezieni, Ze to musi byt Spidéni. KdyZ jsem ho s vétsi pozornosti sledoval, pochopil
jsem, Ze navstévnikem je Zena, protoze jsem vid¢l jeji vzedmutd nadra. Dala néjaky signdl
pro rolniky, jak se dostat k ni a oni bez vdhani poslechli. Navstévnice zamitil k domu, anizZ by
s nekym mluvila, veSea a hned vySla, nesouce dit€ v naruci. Bez zbytecného odkladu ho
zanesla do lodi. VSichni pfitomni tam v tichosti zistali, ale na tvafich téch pastyit jsem si
vSiml vyrazu radosti.

,Co se déje?* zeptal jsem se Quispeho tichym hlasem, abych nepterusil okamzik ticha.
Neodpovedél. To jesté vice rozsitilo mij neklid a ja jsem si na okamZik myslel, Ze muj
spolecnik se spolcil srolniky, aby mi zptsobil nepiijemnost. Nastésti jsem meél svou
karabinu, tak jsem se citil bezpe¢né€ a ziistal ve stiehu.

Minuty ubihaly a ticho dominovalo. Pouze psi se pohybovali kolem m¢ a ovce najednou
zabecely. Byly to jediné projevy, které prolomily ticho a napéti. Chvili jsem si myslel, Ze ti
cizinci maji v jejich lodi, operacni sdl a dalsi potiebné prostiedky k 1écbé nemocnych a
zranénych, a Ze na to prildkali nevinné rolniky, ptfedstavujice se jako bohové. Zatimco jsem
cekal, Ze neznama se vrati s ovdzanym chlapcem v bezvédomi, pfed myma o¢ima se objevila
scéna tak neuvéfitelnd, nelogickd a jedinecnd. Najednou jsem vidél, Ze chlapec sdm sestoupil
po zebfiku z lodi apo dotyku se zemi lehce béZel k ndm a vzal do rukou kdmen, coz
ukazovalo jeho perfektni zdravotni stav. Zatimco predtim jsem ho vidél, kdyz byl otekly,
nyni jsem ho viibec nepoznal a hned jsem si myslel, Ze to musi byt dalsi chlapec, mozna ¢len
posadky. Pak jsem Cekal na reakci matky ditéte. Maly chlapec se nedostal ani na polovinu
vzdalenosti od lodi k ndm, kdyZ mu jeho matka béZela sradosti naproti a nadSené
kiicela. VSichni ptfitomni se objali a radostné kiiceli. Quispe se psy se rozb&hl k matce
chlapce a skdkal radosti. Kdyz se vSichni uklidnili, pozaddal jsem matku, aby mi dovolila
vysetfit kluka.

(Vice o tom najdete na strankach Uzdravovani mimozemstany)

Quispe piisobil jako tlumocnik a Zena pftijala. Ptistoupil jsem k malickému, ted’ mél usmev
na tvafi, prirozené barvy, otoky pryC a zdél se naprosto zdravy. Dotkl jsem se jeho paze, ktera
byla zlomena a zacal zkoumat jeho Zebra. Presto, Ze jsem se snazil vypadat tak klidné, jak jen
to bylo mozné, pozoroval jsem uzasle to, co jsem si prohlizel. Kdo vi, jaké mohli pouzit 1éky,
ale nemohl jsem najit Zddné dlikazy o operaci paze. Chlapec nem¢l ani Zddné abnormality na
téle, jak dokazoval jeho ismév, jeho hbitost a naléhal, aby mu matka dala néco k jidlu. Kdyz
jsem zkoumal probuzeného pacienta, piekvapilo mé to, co se prave stalo, podivna doktorka s
doprovodem, byla mezi nami, usmali se a pohledem vyjadfovali Uctu a pratelstvi a snazili se
vysvétlit rolnikiim, jak mohou dosdhnout takovou pomoc,v piipadé¢ potieby ... a
nepozadovali Zadné diky, Zadné nahrady nebo lichotky. Mluvili, jak se mi zddlo, keCudnsky,
protoze v jednu chvilise smadli srolniky, dosud rozruSenymi, ale brzy jsem také
slySel rozhovor v mém matefském jazyku, jako by tam bylo n¢jaké =zafizeni pro
prekladani slov, sou¢asné do riiznych jazykd. Rikal jsem o tom Quispemu: ,,Rozumis tomu,
co tikaji?* zeptal jsem se.

,»Ano, v8e jsem jasn€ pochopil,* odpovedél.

,V jakém jazyce to mluvi? SlySim je dobie?" zeptal jsem se. Quispe m¢ znovu ujistit, Ze
skute¢né tikaji, co jsem vnimal.

,Mluvi ve svém vlastnim jazyce, a také ve vSech ostatnich, ve stejné dobé.” Odpovedél s
gestem souhlasu.

,Jak to, Quispe? zeptal jsem se, ,,vysvétlil bych to tak, Ze maji néjaké zatizeni, které
prevadi soucasné jejich fe¢ do ostatnich jazykt.

,Janevim, senore. Vim jen, Ze jednou nam fekli, Ze jsou to né¢jaké kladné ionty, délaji to, Ze



vSechny bytosti mohou porozumét jejich sloviim soucasné.*

Potom ta podivna oSetiovatelka pfisla ke mn¢.

,Jmenuji se Ivanka, pfiteli a jak ty?* Mluvila tichym hlasem v mém vlastnim dialektu. Dal
jsem ji dse¢né moje jméno.

Ona se usmadla. Jméno cizinky mi pfipomnélo, Ze by mohla byt z né&jakého evropského
mista, v jehoz sluzbéch byla a ja jsem zacal mit zdjem na zjiSténi jejiho ptivodu.

»Vase jméno je slovanského plivodu a zni krdsné ... Ze které zemé jsi?** zeptal jsem se
zdvorilym ténem.

,,Ja nepatiim do Zaddné zemé. Pochdzim z vesmiru. Jsem obCanem vSech zemi a sestrou
vSech bytosti, které existuji.*

,,Libi se mi to, co 1ik4s, ale j4 nevim, jestli vim mohu opravdu véfit, ale alespoii vase slova
maji svlj vyznam. Asi jsem pochopil, co chcete predstirat. Ale to, co jste pravé udélala s
chlapcem byl vdécny akt soucitného milosrdenstvi.*

,,M1Uj priteli, ptdm se t&€ prosim, pro¢ se mnou takhle mluvis?* zeptala se najednou.

,,Pro¢?

,Obvykle 1é¢ime timto zplisobem, pokud to miZzete d€lat, postupujeme podle potieby.*

,,J4 pIn¢€ souhlasim.* Odpovédél jsem kladné, a pak pokracoval: ,Rekni mi, Ivanko, jak jste
vylécila chlapce s takovou dokonalosti v tak kratké dobé nebo jste ho snad zhypnotizovala a
nds vSechny dohromady?*
muset vysvétlit. Rikala jsem ti, Ze jsem obCanem vSech mist ve vesmiru a sestrou vSech
bytosti, které v ném existuji. Jsem obCanem Apu. Jednd se o vrozenou povinnost vSech
Apuand chrdnit bunécny Zivot a pomdhat v§em bytostem na libovolném miste, najdeme-li
potfebné. Nezndme, preference, opravnéni, poplatky, ani zvyhodiiovani. Nase laska, péce a
znalosti, jsou pro vSechny bytosti stejné, protoZe jsme soucdsti vSeho, co existuje ve
vesmiru.

Byl jsem prekvapen takovou filozofii, jakou mi tato cizinka pravé fekla. Byl jsem né&jakou
chvili zticha a jako reakci jsem ji fekl:

,»Ale jeste jste mi netekla, jak jste vylé€ila chlapce.*

,Promifte,* reagovala Ivanka: ,,Mame rtizné formy léCeni. Jedna z nich, nejvice vyuzivana,
je dezintegrace a reintegrace.

,Dezintegrace a reintegrace? Jakou formou to je?*

,My rozloZzime buiiky v téle pacienta aZ na atomy a reintegraci vytvofime télo naprosto
zdravé, s novymi bunikami,* odpovédéla.

,»Je mozné, Ze mlzete vytvorit bunky?*

»Ano, muj priteli. Za né€kolik milioni let vyzkumi, Apuané dokazali rozloZzit atom do
nejmensich ¢asti. Diky této praci jsme ziskali nejvyssi schopnosti, blizici se nesmrtelnosti,
kontrolu pozitivnich iontli a mnoho dalSich véci.*

,,Co povaZzujete za nejmensi ¢4st atomu?* zeptal jsem se pro vysvétleni.

,Rikime tomu minimus, podle piekladu z Apunianského jazyka,“reagovala Ivanka
darazné. Toto vysvétleni bylo tak jednoduché, Ze mi to na klidu nepfidalo. Ale protoZe uz
jsem védél, Ze cizinci to mohou opakovat, jen jsem si myslel, Ze se mé snazi presvédcit, coz
potvrzovalo mou teorii, Ze je to hypndza, abych jim uvéfil, jako néjaké velmoci svéta.

,Poslys, Ivanko,* fekl jsem, ,miiZete pro m¢ udé€lat néjakou demonstraci, abych mohl
uvidét okamzik rozpadu a znovuslozeni?

,»Ano, priteli, udélam to s velkou radosti. Vidi§ tam ty ovce akozy, které se pasou na
pampe?

,Pockej chvilku,* navrhl jsem, protoZe mym zdmérem bylo zavolat Quispeho, aby byl také
svédkem této podivané a uvidime, jestli jsme oba byli hypnotizovdni soucasné.

,,Quispe prisel na misto, kde jsme byli, aniZ bych mu volal. Vysvétlil jsem mu, co budeme



predvadét. Usmal se nad mymi pochybnostmi, a navrhl:

,Uklidnéte se, sefiore, a vénujte mi prosim trochu vdzné pozornosti, mohou délat mnoho
vécd, které jsou pro nés neuvéfitelné. Budete prekvapen,‘ ujistil mé.

Venku Stékal pes honici ptéky, ktefi spolu s kufaty, zobali jidlo v travé. Ptaci letéli pres
travu ke stddu ovci a vSechny sledoval honici pes, ktery se je snazil chytit za letu. Najednou
ovce a kozy zmizely a na jejich misté¢ se objevily kefe a rtizné kvétiny. VSechno to byly
druhy, které neexistovaly na na$i planeté, z velké Césti pro nds nezndmé. Rolnici poklekli
pied ndmi se sklonénymi hlavami, jako by zkamenéli. Quispe se otocil ke mné a tlumenym
hlasem fekl: ,,Pokleknéte, senore a nevstdvejte.” A padl na kolena.

Na pampé byl v tu chvili pes jediné zvite, které stdlo, protoZe honil ptdky. Napjaté ticho
kralovalo na tomto misté, kdyZ jsem se snaZil zjistit, jak a pro¢ nastala tato pozoruhodna
udélost.

,,Co vidi§ na pampé, pfiteli?* zeptala se Ivanka pratelskym ténem.

,,Chéapu, co chces, abych vidél, jak pes honi ptiky a mnoho kvétin, které jsem pravé
vytvortila pro nds tak, Ze nds hypnotizujes.*

Quispe zvedl hlavu a podival se hnévivé zdola na mé&. V tu chvili jsem vidél, jak si
spole¢nik Ivanky hraje nyni s tim psem, ktery se dal na prondsledovani ptakt. Cizinec
vypadal lhostejny ke scéné€, kterd probihala na tomto misté, jako kdyby tyto kvéty byly
vysazeny pied mnoha lety.

,,Chce$, abych na ty kvétiny znovu vratila ovce a kozy?“ zeptala se m¢ Ivanka tim
nejprirozenéjSim hlasem.

»Zmeén je na holubice.” Odpovédél jsem Zertem, jako bych tim mohl zménit hypnotické
kreace, kterym jsme byli vystaveni. Vstala, podivala se na m¢ s piivétivym tdsmévem,
rozptéhla vodorovné ruce, s prsty smerem ke kvétindm a najednou byla pampa plna holubic,
velkych i malych. VSechny letély nékolik metri nad zemi. Psi Stékali a rozbéhli se za nimi.

Letély par metri a opét pfistdly k zobani v travé. To mé prekvapilo. Myslel jsem si, Ze
cizinec nds muzZe hypnotizovat a sdim navrhnout, co uvidi lidi, ktefi jsou svédky rtznych
zjeveni, aniZ by znali jejich skutecnou podobu, ale hypnotizovat a ovladat psy, aby vidéli
holubice namisto ovci a honili je ptes pampu, m¢ piekvapilo a citil jsem strach. Ivanka
pochopila tuto zménu, rozptdhla ruce a znovu se vynofiily kozy a ovce, pasouci se na louce,
které tu byly par minut pfed tim. Psi se vrétili a lehli si.

Quispe, otraven¢ vstal, pfistoupil k mému boku a tlumenym hlasem fekl: ,,Bojite se,
sefiore?*

,»Tady neni nic, co by m¢ désilo* odpoveédél jsem a snazil se udrZet si svij klid. Rolnici
vstali a méli rizné komentife k uddlostem. KdyZ jsem se uklidnil, feklo mi dité¢ néco
kecudnsky. Nerozumél jsem.

,Chtél by znovu vratit holubice,” prekladal Quispe a usmival se. To mé opét ponékud
znervOznilo. Ten maly byl zfejm¢ ohromeny tim obrovskym hejnem holubli a pozadoval
jejich vrécend.

,Rekni tomu ditéti, aby se na to zeptalo sefiority Ivanky. Ona je jedind, kdo miZe znovu
holubice vratit,” fekl jsem Quispemu. Mezitim letél z lesa jestidb. Nevim, zda na zéakladé
piikazu Ivanky nebo ndhodné, piiletél k ndm a pfistdl na levém rameni chlapce. Ten ho
pohladil a kficel radosti, volal své matce, aby ji ukdzal milovaného ptaka, ktery stéle zlstal na
jeho rameni.

Ivanka pfisla ke Quispemu, vzala ho za ruku a s ismévem fekla: ,,Miij priteli, mizeS ndm
vysvétlit, pro¢ jste kleceli?*

.91, seforito prave jste udélala zdzrak,* reagoval Quispe uctive.

,MYIi§ se, mij priteli, co jsem pravé ud¢lala, bylo dilo, které by n¢kdo z vas také mohl
udélat, kdybyste byli na to pfipraveni. Prosim, muj pfiteli, vysvétli ostatnim, Ze nikdy
nedélame zdzraky. VSechno jsou vysledky naSi prace, kterou déldme s vyuzitim atomu z



vaSeho prostiedi.*

Quispe sklonil hlavu a chystal se promluvit s rolniky, zatimco spole¢nik Ivanky pfisel k
nam.

,,Tohle je muj spole¢nik na cestich. Jmenuje se Pedro. JiZ mnoho let cestujeme spolecné
vesmirem,‘ fekla Ivanka.

Napiahl jsem k nému ruku, on ud¢lal totéZ a fekl: ,,Nezapomenu na tebe, moznd jsem
nepochopil vyznam téch slov a myslel jsem si, Ze jsem to Spatné slySel.

,» 1o co fekl znac¢i ‘dekuji‘ v Apuanském smyslu,* vysvétlila mi Ivanka, kterd pochopila miij
zmatek. Ten druhy se usmal. Podle mého piesvédceni byl stdle neznamy a ja jsem mlicel.

Ivanka, Pedro, ovce a kozy preménéné na kvétiny, pak na holubice a pak zpét na ovce a
kozy. Létajici talife, mald letadla, jiné takové podivné véci alécba, naplnily mou mysl
takovym zmatkem, Ze jsem nevedél, jestli nebude lepsi utéct, abych dal nepodporoval tyto
vjemy nebo zistat dl a ¢ekat na konec této podivané.

,Pokud budes chtit, mizeme jit na lod’. Uvidi§ mnoho nezndmych véci, nebo se bojis?*
fekla Ivanka s dsmévem.

,INebojim se,” odpovédél jsem a soustfedil vSechnu svou odvahu na to, abych to fekl,

Podival jsem se na Quispeho a ten to schvalil pokynem hlavy. Jeho gesto neutralizovalo
moji uzkost a ja jsem piijal pozvani Ivanky.

(134

,Pojd’me,“ fekla Ivanka a tak jsme §li. Tentokrdt neSla nad travou.Sla jako my a
to pfitahovalo moji pozornost. Pozoroval jsem peclive, Ze cizinci kraci po zemi jako Quispe a
j4, ale trdva se jim pod nohama ani neohla. KdyZz jsme se dostali k lodi, vidé€l jsem, Ze se
vznasi ve vzduchu néjakych 70 cm nad zemi. Pochopil jsem, Ze je to zvlastni druh parkovéani,
provedeny tak, aby nedoSlo k poSkozeni rostlin na pastvin€ a na nic jsem se uZ neptal. Také
jsem si vs§iml, Ze stroj, ktery mél jakasi kiidla, byl jako letadlo, zfejmé néjaky vzacny model,
protoZe jeho trup byl kratky, ale silny, jako u osobniho letadla.

,Ma sklddaci kiidla a piekraCuje rychlost milion kilometrii za minutu,* fekl Ivanka, s
odkazem na stroj. Necitil jsem Zadnou potifebu o tom konverzovat, a myslel si, Ze oni by
stejné nemohli pochopit, co bych jim o tom mohl fict. Vstup byl umistén mezi kiidly a
ocasem. Otevrel se tak, Ze se zasunul do trupu, kdyZ jsme se dostali asi na metr k lodi. Tam
uvnitt, byl vzhled podobny tomu, co jsem uz vidél pted rokem, ale také to, co jsem nikdy
predtim nevid¢€l. Myslel jsem, Ze lod’ by méla reagovat na zvysSeni vdhy a jsem sledoval jsem,
co se stane, kdyZ Pedro veSel na palubu. Kdyz udélal jeden krok, jak veSel dovniti pfi
otevieni dvef, tak jeho vdha nevyvolala sebemensi pohyb lodi. Sli jsme postupné na palubu,
Quispe, Ivanka s jednim ze pst a ja. Uvnitf byla ovdlnd mistnost s Zddnym pravouhlym
rohem, velmi velkd a zafizend riznymi sedaCkami.Na sténdch bylo vidét rGzné
obrazovky, podobné jako u televizori, ptfijemnych barev.

,loto je nadS§ pfritel, Alif,"“tekl Ivanka a ukdzala na dalSitho cizince, ktery byl na
lodi. Naptahl jsem ruku na pozdrav a fekl mu mé jméno. Pozval mé, abych se posadil a
ukdzal na jednu vétsi sedacku v blizkosti. V tu chvili jsem ucitil nevysvétlitelny pfijemny
pocit. Alif se na m¢ podival.

, Ly nyni levituje§, pfiteli. Tvoje télesnd hmotnost je nyni osmdesdt grami,” fekls
usmeévem.

Podival jsem se na Quispeho se zvédavosti, ale zdilo se, Ze sedi jako normdlné, jako
kdybychom byli v hospodé. Zdélo se mi, Ze on byl v této lodi jiZ pted tim a byl jiz zvykly na
beztizny stav. Ivanka se usmadla a posadila se na polStafi po mém boku.

,»VSechno se ti to zda velmi podivné, ne?* zeptala se.

,Upfimné feceno, ano,* odpovedél jsem.

,Je to logické. Nic jiného jsem neocekdvala. Také jsem se citila velmi divné, kdyz jsem
poprvé piisla na palubu Apuanské lodi.*

,Jak to, Ivanko? Vy nejste z planety Apu?“ nejisté jsem se zeptal a myslel si, Ze ti cizinci si
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d¢laji legraci z mé neznalosti.

,M1Uj bratie, uklidni se, prosim. MasS pravo vyjadfit sviij ndzor na nds, podle inspirace tvé
mysli, ale ujiStuji té, Ze nemdme na mysli nic zlého pro vSechny bytosti,” fekla Ivanka
prosebné.

Rozhodl jsem se pak pouZit maximalni moZnosti k testovani podminek.

Ivanka pokracovala: ,,Poslednich 47 roka jsem byla obanem Apu. Tam jsou lidé pozitivni,
nejsou nemocni nebo egoisticti, nemaji Zadné ambice ani nendvidi. V& mi, pokud budes,
klidn€ uvazovat, sdm se presveédcis, ze to tak je.*

»Ale pak jste se nenarodila na Apu?“fekl jsem se smichem a nezdvofile si myslel, Ze tito
cizinci zamysli vyuzit néjakou vyhodu, ale Ze moZznd jen chtéla, abych v¢éfil, Ze jsou vlastné
krajané.

,INe, mij piiteli. Jsem pozemstanka, odpovédé€la bezelstné.*

,,Kde jste se pak narodila?‘

,, Ve meésté Dubrovnik, v Jugosldvii, na pobtezi Jaderského mote, odpovédéla s tsmévem.

Vzpomnél jsem si, Ze jsem mél tuSeni, Ze nejsou Zadni cizinci a vybuchl jsem smichem.

Usmadla také. Najednou jsem zacal citit tlevu. Nevim, jestli to bylo pro tento Zensky aspekt
nebo z n¢jakého nezndmého ditvodu.

,,Pak jsme krajané, ne?*

,»okutecné, je to pravda. Stravila jsem détstvi na biehu Jadranu,* fekla, kdyZ se podivala na
Pedra a Alifa. ,,Nyni se poletime podivat na sné¢hova pole v Champara, budeme tam béhem
n€kolika pfiStich minut.*

Rikala jste, 7e va$ détsky Zivot byl t&Zky a prog?*

Pohladila psa, ktery sedél vedle ni. Z okna jsem vid¢l kfovi na rozpukané skale. Ivanka se
tam divala a vstala. Pfipadala mi, jako by posuzovala mulj ndzor na jeji prici, afekla:

,Jak se Clovek citi Stastny, kdyZ miize délat dobro pro ostatni a zmirnit jejich utrpeni!*

,Js1 velkorysd, pomahas tém, ktefi to potfebuji,” odpoveédél jsem. Ivanka klidné chvili
sedé€la a pak fekla:

,Béhem mého détstvi jsem zaZila vSechna utrpeni, egoismus a vSechny finan¢ni problémy,
trapeni a muceni pii Zivoté¢ na Zemi. Proto to jsem védé€la, Ze nejlepsi je prace ve prospéch
druhych. To jsem se naucila na Apu, zde na Zemi jsem osobng trpéla. Vénovala jsem mnoho
casu k urceni, které to jsou jevy, co dé€laji pozemsky Zivot tak tézky. Zjistila jsem, Ze jsou dva
typy strasti, jedny vytvorené Clov€kem a druhé podle druhu, ale nejvice ze vSeho jsou
negativni penize, protoZe ty piedstavuji téméef vzdy pocéatek utrpeni. Jsou pfiCinou vélek,
egoismu a vykofistovani. To zpomaluje vSechen jejich vyznam pro pokrok, objevy a
vyzkumy, které clovék muze rozvijet k objeveni zédkladnich piirodnich jevi, které jsou
$kodlivé pro bun&eny Zivot. Clovék také zna nedostatky, které piichdzeji s penézi, jsou ale
dominantou jeho egoismu a zanedbava to, nez aby m¢l upiimnou snahu je vykofenit nebo
zjednodusil ménovy systém v pozemském Zivoté. Naopak predstird, Ze tak miiZe ospravedlnit
obéti, utrpeni a ni¢ici vliv veskeré negativity, kterd pochdzi z penéz a pfisuzovat penéziim
osud, nestésti a vSemocny vliv, na odménu za praci pro spolecnost. Pozemsky Zivot miZe byt
stejné dobry jako na APU, nebo kdekoli jinde v Galaxii a ve vesmiru, v piipad¢, Ze by se
pozemstané zorganizovali pozitivnim zpusobem, bratrsky, bez penéz, bez vilek a vykofis-
tovani a utvorili jednu rodinu pozemstana.*

,Obyvatelé Zem¢ trpi obétmi, utrpenim a mucenim zpisobenym ptirodnimi jevy, pokud by
ale Upln€ eliminovali své negativni vytvory, jako tfeba ucetnictvi, tak maji osud lidstva ve
svych vlastnich rukou a pouze oni musi a mohou vyiesit své vlastni problémy, zZivot pak bude
zaloZen na spojenectvi, miru, prdci, spolecném usili a pevné divéfe v sebe a svou
silu. Teprve pak budou mit ¢as a silu k ndpravé jevii zplsobenych nemocemi, smrti,



negativnimi vlivy Slunce a dal§imi pfi¢inami. AZ do ted’ zndm jeden milion a 19 tisic
civilizaci v tomto vesmiru, ale nevid€la jsem Zadné, které by mohly existovat bez vlastniho
pozitivniho planovéni vyvoje. Pokrok kazdé z nich je presné umérny mnoZstvi prace a studia,
které délaji.*

,»A jak se vdm jevi pozemsky vyvoj aZ do této doby?* zeptal jsem se ironicky.

,Zacatkem tohoto stoleti byl zahdjen znacny rozvoj pozemského Zzivota, ale cile by
nemohlo byt dosazeno bez komplexniho vyvoje, dokud by se lidé bratrsky nespojili, coZ by
umoznilo organizovat jejich praci, studium a zplisob Zivota bez diskriminace. Mezitim se
pozemstané sjednotili na pieruSeni jejich prace, ve dvou tietinich kazdého dne, coz mé za
ndsledek, Ze se mnozi ocitli bez zaméstnani, témef polovina lidi schopnych pracovat, a velka
cast téch, ktefi pracovali, byla zapojena do vélek. Lidska spole¢nost se trapila v bid¢,* fikala
Ivanka s ustaranym vyrazem ve tvari.

Pozdé&ji pokracovala ve vypravéni epizod z konfliktil, jaké pteZila na Zemi, pro néZ byla
opusténa svymi rodici, jest¢ pred dosaZenim deseti let veéku. Quispe udélal pohyb pravou
rukou na klavesnici. V celni zdi, kde svitily obrazovky, se zacala odehrdvat scéna,
jakou Ivanka pravé popsala. Myslel jsem si, Ze je to opét hypnéza nebo né&jaka jind forma
zobrazeni, takZe 1idé vidi na obrazovce to, na co mysli.

Pedro priSel ke mné s tdsmévem a fekl: ,,Priteli, to neni to, co si mysliS. Ty obrazovky
ukazuji skute¢n¢ prubéh myslenek, to je pravda, ale tyto scény jsou skutecné, stejné tak, jak
se odehraly. Kladné ionty nelZou. Jakmile obrazovka ziskala podnét na zobrazovani né€jakého
tématu, tak pracuje nezdvisle na vSech myslenkach. Vase prekvapeni a stfidani projevii vasich
bunék dosud neni pozitivni. Abyste se s tim seznadmil, bude to néjakou dobu trvat.*

,Rozumis?*“ tekla Ivanka. ,,Na obrazovce muzes reprodukovat svlij Zivot a uvidime, jestli
tam je néco zajimavého.*

Poslechl jsem ji a myslel na to, jak jsem se narodil. Scéna se zaCala odvijet, ale v podivné
dimenzi, jako by pole, lidé, stromy a zvifata byly reprodukoviny v normalni velikosti a jejich
tvaru a ukazovaly akce dle tématu do nejmensich detaili. Zddlo se mi, Ze bych byl schopen
dotknout se vSechno, co jsem mohl vidét. Vidé€l jsem porod, détstvi, pak mé mladi v detailu a
s intimnimi scénami, které nikdo nemohl natocit, aby mi je ukdzal. Také se objevilo mnoho
nezndmého, co se stalo béhem druhé svétové valky, o ¢em jsem nevédel.

Vid¢l jsem osudy svych zmizelych pratel, mista a scény, jak moji spolecnici zemfeli, smrt
vojdkli a mnoho dalSich udélosti, o kterych jsem pfedtim nevéd¢l, jako by k nim praveé
doslo. Zacal jsem pfemyslet o tom, co jsem vid¢€l a logickym mysleni o téchto ptipadech jsem
dospél k zavéru, Ze kazdy jev se mohl stit stejné, jako to, co jsem vid¢l na obrazovce.

Ekonomické problémy a vyvoj lidské spoleCnosti, organizovani nepfetrzZité prace ve
sméndch a to, co Ivanka pravé vysvétlila, by mély zptsobit zménu v mém mysleni, k feSeni
vSech velkych, skutecnych problémi nasi spolecnosti, jako je nedostatek zaméstnani, potieb
a nedostatek Casu ke studiu. Nevim, kde pfiSla na tyto ndpady, ale mél jsem podezieni
na puvod jejich zadmér, snahu urychlit vyvoj naSi spolecnosti a bojovat proti hlavnim
chybam.

Problémy se mi zddly tak jednoduché a snadné, aZ mé¢ to piekvapilo. Povazoval jsem za
mozné ptizpusobit tomu kazdou spolecnost. Myslel jsem, Ze to bude vyzadovat jen trochu
studovat moZnost realizace. Pedro a Alif vysli z lodi. Ivanka ovladala nejblizsi obrazovku od
nds a na ni se objevily oba Apuané, stojici kousek od vstupu.



Podobne se v knize "thao-contact” zminuje tento typ "létajicich opaskit"- umoZnujicich létat
kolem jako orel

Najednou se zvedli do vzduchu, jako Apuian, ktery mi ukazoval, jak individudlné 1étaji,
béhem predchoziho setkani. Letéli béZnou rychlosti malého letadla nékolik metrii nad zemi,
cikcak mezi zasnézené vrcholky a vystupovali a sestupovali jako ptaci. Ale
nejpusobivejsi byl zplisob, piesnost a prostor, ve kterém letéli. Nebot’ kdyZ letéli, vS§e mohlo
byt vidét jako kdybychom tam byli s nimi mezi skalami a mohli se jich dotknout, jasnost
barev byla piekvapujici. To vzbuzovalo dojem, Ze vSechny ty pfedméty a mista byla
retuSovana velmi pfijemnou barvou, a Ze jsme je pozorovali prostfednictvim né&jakého
dokonalého optického pfistroje.

,» Toto zafizeni zesiluje barvy podle preferenci bun¢k, které tvoii optické spektrum pozoro-
vatele.” Ivanka pferusil pozorovani scény na obrazovce, kdyzZ jeji spolecnici letéli nad nédmi.
V tom jsem se podival smérem ke Quispemu a vidél, Ze se diva na jednu dalsi obrazovku,
zobrazujici Helenu Trojskou pii vSech jejich ¢innostech, s klidem tak hlubokym, jako kdyz
by se dival na televizni program ve svém vlastnim dom¢. Byl jsem piekvapen osobnosti fecké
princezny, ktera svou krasou vyprovokovala krvavou vélku mezi Tréjany a Reky pied tisici
lety.

Vidél jsem lidi z téch casii, o kterych se naSe historie zminuje jen matn¢, ve srovndni s
realitou. Jejich stavba téla, jejich Saty, jejich Cinnost a jejich zptlisob Zivota i jejich kultura,
byly vétSinou spisovatelil historie zapomenuty. Nikdo neznal strach té€ doby, ani skute¢nou
soudrZznost, v jaké Zili. PfiSlo mi v tu chvili na mysl, Ze skute¢né lidé (historikové) neznaji
podrobnosti o této civilizaci, a to inspirovalo mou zvédavost, abych pokracoval
v pozorovani.

Pfesto si nejsem jist, zda to, co jsem vid€l, bylo zplisobeno hypnézou, byl to uméle
vyvolany sen nebo skuteCnost, ten zvIastni rozmér mé potésil. VSechny véci, zvitata a lidé,
které jsem vidél na obrazovce, jsem vid¢l jasné a tak skutecné, jako bych byl opravdu mezi
nimi. Jako bych ty véci vidél pifimo o€ima - pole, lidi, zvitata, atd., ackoli jsem neznal Zadny



detail jejich Zivota, vysvétleni jejich piivodu, jejich Zivota, dobu trvani, pozitivni a negativni
aspekty. Pokracoval jsem ve sledovani téchto kréli a piibéht, které jsem slySel béhem svého
détstvi a mladi.

,,Clovék dnes ignoruje mnoho véci,* prerusila mé¢ Ivanka, ale to vSechno neni jeho vina.
V t€ dobé bylo takové niceni ve vdlkdch, Ze to zasdhlo témét do posledniho mnoho
dokumentii, tim zpisobem, Ze dnes nezndme vlastni piivod.

,Podivej se na tuhle obrazovku,* fekla mi a ukazovala, na tu vpravo. Otocil jsem hlavu a
spatiil Pedra a Alifa na snéhu u vrcholku Champara, (obrdzek) jak ukazuji na zed z
obrovskych kamennych blokli vice nez deset metri vysokou a v podobné Siice. Hory ledu se
nad nimi zvedaly, jako by zamgysleli skryt se navzdy za prici téch prvnich délnikl, kteii
byli zde na Zemi.

“Co je to?* zeptal jsem se prekvapené Ivanky.

, 10 jsou pozustatky mésta Apuantll, postavené pied vybuchem Apu, pfed miliony let.”

,O jaké explozi to mluvite? zeptala jsem se zmaten¢, protoZe jsem o takovych vécech
drive neslysel.

,Mdm na mysli vybuch Apu, kdy vzniklo vaSe Slunce a mnoho galaxii,” fekla mi a
pokracovala ve vysvétleni, co se stalo.

,» 1y ruiny jsou velké? zeptal jsem se zvédave.

,Ano. Jsou to pozustatky mésta, které bylo na Apu v té dobé nejvétsi, ale exploze ho
znicCila a jeho nejvetsi Cast byla rozptylena v prostoru. Zbytek byl zasypéan. Vse, co zlstalo na
povrchu, je sténa, kterou vidime na obrazovce. Podivej se tam. VSimni si, jaké to bylo, kdyz
tam jeste zili 1idé.*

Podival jsem se na to misto a uvidél mésto s Sirokymi ulicemi, domy, ne vice nez dvé
patra vysoké, postavené z obrovskych kamennych bloktl, které v mnoha piipadech byly
jednou celou zdi domu.

,,Jaky byl ndzev tohoto mésta?* zeptal jsem se Ivanky.

,»dimi, v Apuansting,* odpovédéla se zvlaStnim ptizvukem.

,Jak pohybovali tak obrovskymi kameny? Museli mit specidlni stroje na tézkou praci?*
zeptal jsem se prekvapené.

,INe, muj priteli, Apuané vyvinuli své schopnosti na maximum a jedna z nich byla jejich
ovladani gravitace. Z téchto kamenti odstranili jejich vlastni vdhu a pak je bez problémil
transportovali na poZadované misto. Také je mohli pfepravovat za pomoci rozkladu a
opétovného sloZeni, ale tento zpisob se pouzival pouze ve zvlastnich ptipadech. Stav beztize
byl mnohem pohodInéjsi.

,Divej se,” navrhla, a kdyZ jsem se dival na obrazovku, vid€l jsem hory kament ve stavu
beztize vznaset se ve vzduchu z jednoho mista na druhé, jako by je nesl vitr.

Muj spoleénik, Quispe, m¢ informoval, Ze konec tohoto dne, 10. 07. 1960 se uz blizi.
Podival jsem se na hodinky a zjistil, Ze je 18:14. Ja si vzpomnél, Ze miij diim je vice nez 10
kilometri daleko a chodit vtemné noci pii zataZzené obloze, by pro nds znamenalo
mnoho obtiZi. Rozhodl jsem se pfesto, ddle pozorovat obrazovku, abych mohl vidét
kompletni historii tohoto mésta Apuani a vritit se pozd¢ji. Nakonec jsem zavolal na
Quispeho, ohledn¢ casu a vidél jsem, Ze s celou svou pozornosti sleduje na obrazovce
tentokrat dobyti Egypta Alexandrem Velikym.

Citil jsem, Ze nebude dobré pferusit tuto piileZitost pozorovat slavné epizody v déjindch
lidstva, protoZe uZz nebudeme nikdy mit takovou pftilezitost. Rozhodl jsem se pockat par
minut déle a pokracovat v hovoru s Ivankou. Pedro a Alif vstoupili do mistnosti, pfisli k ndm
a fekli: ,,VSe pro ostatni*. NeslySel jsem dobfe, co fekli a myslel si, Ze to budou néjaka
kédova slova, pouzivand mezi nimi a Ivankou. Na nic jsem se neptal.

,,Je to nas pozdrav, jak vis,* fekl Pedro piijemnym ténem. Sedl si na polStar pobliZ a zacal
konverzovat s Ivankou o ruindch mésta Simi a vyletu, ktery si udélali pfes snéhova pole u



Champara. Zatim uZz byla venku tma.

,,Pojd’'me!* fekl jsem Quispemu tichym hlasem.

,Pockejme jesté n¢kolik minut prosim, chci vidét, jak skonci Zivot Alexandra Velikého.*
Musel jsem zacinat v praci v Casnych rannich hodinach a bdl jsem se abych tam dorazit vcas.
Vnitfek lodi ziistal osvétlen jako dennim svétlem, i kdyZ bych nefekl, Ze jsme piimo v oblasti
na dennim svétle, ve stinu stromu, pod stanem, na plazi, ale na lodi téchto cizincii. Quispe
dokoncil prohliZzeni poslednich okamzikli ze Zivota Alexandra Velikého. Chystal se k
odchodu a ja jsem ho nasledoval.

Mimo to, ted’ lilo jako z konve. Bylo by velmi tézké jit v této tmé&, v desti, pies ndhlé
zéhyby cesty v hordch Champara, kde nejsou silnice, ale jen vyslapané cesticky od ovci a
koz. Quispe byl zoufaly navrhnul mi, Ze zlstaneme na lodi u téchto nezndmych lidi, az do
ndsledujiciho dne. Nemohl jsem to pfipustit, protoze moje prace byla komplikovand a my
jsme neméli nikoho v zdloze. KdyZz jsme vySli z lodi, Pedro piiSel ke mné a fekl:

,Prijmete-li to, nabizim vdm svou pomoc, abych vas doprovodil do Huallanca.*

To mé& prekvapilo. Myslel jsem, Ze ti cizinci se snaZi jen se s nami pobavit. Ncktefi rolnici
byli blizko lodi a divali se natajemné osvétleni, které z ni zafilo. Nemohl jsem riskovat
svou odpovédnost v praci a piijal jsem nabidku Pedra. Ten pak stiskl nékteré z téch tlacitek
na jeho obleku. Asi metr na boku od jeho hlavy, se zformoval oblouk jako podkova nebo
destnik, ktery osvétloval desitky metri dennim svétlem. Zanechali jsme tam Alifa s Ivankou
a odesli.

Sestupovali jsme ze vSech sil, ale Zddné kapky desté nepadaly ani na jednoho z nas. To mé
nadmiru pfekvapilo. Zeptal jsem se Quispeho, zda na n¢j padaji néjaké kapky, abych si ovéfil
tento zdzrak.

,,Ne, seniore, dést’ me respektuje,* odpoveédel ironicky.

,Uklidnéte se, pratelé,” navrhoval Pedro, ktery Sel mezi Quispem a mnou a osvétloval
dokonale cestu. ,JJsme chrdnéni krytem z pozitivnich iontil, laskavé se uklidnéte,” fekl.
,Poslouchejte a postupujte*.

Béhem chlize jsem nemluvil ani s jednim z mych spole¢nikl. Vzdcnd zkuSenost, kterou
jsem zazil, ve mné vyvolala nevysvétlitelny pocit, Ze jsem nevédél, jak se uklidnit. Bylo pro
mé nemozné, piesvédcit sdm sebe, Ze obyvatelé jinych svéth prijeli navstivit Zemi a pobyvat
v pustych hordch v perudnskych Andich, jako by toto misto bylo centrem odkud Ize
pozorovat vesmir.

Pak jsem se ptal, ktery ndrod na Zemi vyvijel jejich technologicky pokrok takovym
zpisobem, Ze lidé mohou samostatné létat, mit znalost zdzraki, jako je pouZiti nejmensi
stavajici Castice hmoty, rozpadu a reintegrace, moznost zrusit a obnovit svou specifickou
vahu, vytvaret véci, chodit v lijadku, aniZ byste se namocili, generovat denni svétlo kolem t¢la,
mit ¢asové zobrazovace, ve kterych je vidét minulost, pfitomnost a budoucnost. Tyto a dalsi
mySlenky bombardovaly mou mysl a znepokojovaly mé. Chvili jsem nemyslel na
nic. Pozdé&ji jsem navrhl, Ze i pies to vSechno, musi byt tito cizinci vyzvédaci néjakého
pozemského néaroda. Ale proc tu byli a co hledali mezi t€émi pastyfi v Ancashskych horach?

Pedro a Quispe neustdle hovofili, podle jejich rozhovoru jsem pochopil, Ze navStévnici byli
které se staly v lidské spolecnosti béhem naSi doby, a také nckteré, které se stanou v nasi
budoucnosti. To nepochopitelné svételné halo z deStniku Pedra zafilo, Ze jsme mohli jit tak
rychle, jak by to bylo ve dne. KdyZ jsme se dostali do blizkosti mésta Huallanca, v§iml jsem
si, Ze se Pedro prevlékl, aniz by se na okamzik zastavil. Na mist¢ jeho charakteristického



overalu, byl nyni oblecen jako rolnik s holinkami, jako pastyfi na tomto mist¢.

,,Jak jste mohl zménit své obleceni bez zastaveni?* zeptal jsem se.

,,Ja jsem rozloZil sviij oblek a znovu ho sloZil v podobé¢ Satti rolnikd, odpovédél prirozene.

,,Proc jste to ud¢lal?*

,,Chtél jsem zménit svou podobu, aby mistni nebyli prekvapeni mym odévem.

,Kdo by se na nds v tuto hodinu v noci a desti dival, kdy nutn¢ jsou vSichni doma?*

,,VSichni ne, protoZe jeden tamhle sedi,” fekl a ukdzal rukou. J4 se tam podival a byla to
pravda. Jeden rolnik, ktery byl zfejmé& nakupovat rtizné véci ve mésté, odpocival nékolik
stovek metrti od domu.

,Myslim, Ze by bylo jednodussi proménit rolnika na prach a odstranit ho z cesty, neZ ménit
své Saty.*

Pedro se domnival, Ze to fikdim jemu. Byl pfekvapen a ndhle se zastavil, jako by se stalo
néco strasného.

,Nesmis si tohle, pfiteli myslet o Apuanech, na prvnim mist¢ madme vzdy na mysli lidi,
rostliny a zvitata. Nikdy se nepokousime jakymkoli zptisobem ménit lidi, mimo bunék, které
jsou v nasem zdjmu, a to pouze v piipad¢€, Ze to ma pozitivni vliv. To je pfirozené chovani
pro vSechny Apuany, ob&tovat se vzdy pro ostatni, zdlraznil.*

Minuli jsme feku Kitaragsa, a kdyz jsme se dostali do blizkosti mésta, Pedro zastavil.

,Moji ptitelé, vSe pro ostatni, jsme téméf ve mcsté a musim se vratit.“ Natdhl ruku k
pozdravu, pak totéz udélal Quispe, a Pedro v okamZzku zmizel.

,,On se rozpadl.” Poznamenal Quispe.

,Ja nevim. Upfimné nevim, co se d¢je. Pouze t¢ mohu ujistit, Ze ho ted’ nevidime, ale
nevime, jestli je zde nebo na n¢jakém jiném misté ve vesmiru,* odpoveédél jsem a dali jsme se
do kroku. Mezi nevysvétlitelnymi vécmi, které jsme zazili béhem tohoto dne, mi pfisSel na
mysl Zivot Heleny Trojské zobrazeny na ¢asovém displeji. Pro¢ to Quispe muset povaZovat
za tak vzdalenou historii? Pomyslel jsem si. Zastavil jsem se a fekl:

., Rekni mi, Quispe, proc€ jsi tak fascinovan Zivotem Heleny Trojské na obrazovce? Pro¢ jsi

Byl jsem v tom Zivoté Apuanem, ktery Zil v t€ dob€ na Zemi. To je vSechno,” odpoveédél
klidné.

KdyzZ jsme presli most ptes Rio Santa, v predni ¢asti vstupniho tunelu do elektrarny, Quispe
zastavil, podival se na m¢ a zeptal se: ,,Co si myslite o téch lidech?*

,,Ja ti nemohu fict, Quispe, milj skutecny nazor. Zd4 se, Ze se jedna o osoby vcelku dobré,
ale dokud nebudu znat vice, skutecny zptlisob jejich Zivota, pak uvidim, ale zatim nevim, zda
to, co se stalo, je skutené nebo jen néjaky hypnotizérsky trik. Ale po tom vSem, mé
znepokojuje jedna véc.*

,,Co je to, senore?* prerusil mé Quispe se zvédavosti.

,Bojim se toho, pro¢ jsou tady. Jsou to ti, o kterych fikaji, ze to jsou? Co je jejich
zamérem? A co hledaji tady?“

,»Stéle jesté nejste presvédCen o tom, Ze jsou mimozemstané, je to pravda?‘

,,INe, upfimné feceno, jesté ne!*

,, Vite, sefiore, myslite si, Ze je néjaky ndrod na Zemi, jehoz obyvatelé maji takovou moc,
aby ndm predvedli takové mimotfadné véci, jako ndm dnes ukdzali?*

,Ne, ale také si nejsem jisty, Ze neexistuje. DalSi véc, jak Quispe viS, Ze jsme nebyli
hypnotizovéni, spali nebo néco podobného, a tak vidé€li jen magické triky jako v cirkuse?

. Reknéte mi, setiore, vy si myslite, Ze i zvifata byla hypnotizovana?*

,»Ani to ja nevim. Necetl jsem nic o hypnéze.*

,Pro m¢ pane, jsou to mimozemstané. JiZ po sedmé jsem byl s nimi. Proto jsem zcela
piesvédcen, Ze na Zemi neexistuje nikdo, kdo by mohl pfedvadét takové zdzraky nebo préce,
jak fekla Ivanka.*



,» V18, Quispe, co si myslim?*

,,Copak, sefiore?*

,Myslim, Ze bych mél vSechno ohlasit policii. Co mysli§?*

On se ndhle zastavil, vzal m¢ za ramena a hrozivym hlasem témé&i vykitikl: ,,Senore, to
neud¢late!*

,Uklidni se, Quispe, prosim té to, co jsem fekl, byla jen ndpad, nemyslel jsem to vdZné,*
ekl jsem, abych uklidnil jeho agresivitu, ale védé€l jsem, Ze tuto mySlenku opravdu splnim.

.,V kazdém ptipad¢, senore, myslite si, Ze ti lidé, které jsme poznali jsou dobii? Vidél jste
nebo nevid¢€l pravé dnes, jak zachranili Zivot toho kluka? Také to neni jediny ptipad, kdy se
stalo néco takového. Oni to jiZ udé€lali mnohokrat s jinymi osobami. Také ndm umoZiiuji
vidét véci z jinych svétd, kde jsme byli diive, nasi minulost, ukazuji ndm dobré pastviny,
délaji dést’ pokud je to nezbytné a mnoho dalSich véci.*

,,Uklidni se, mij pfiteli. Jen jsem Zertoval. JiZ vi§, Ze nejsem ten, ktery by mohly zptsobit
Skodu tém, ktefi poméhaji ostatnim.*

,Prominte, senore, ale byl jsem piekvapen, vasim nazorem. Myslel jsem si, Ze mluvite
vazné a to mi vadilo.*

,Bud’ si jisty, Ze je mdm rdd a budu je respektovat jako ty. Vzal jsem v dvahu, Ze tyto
osoby jsou velmi dobré a maji vSechny radi. To je jejich hodnota. Ale stdle mdm pochybnosti
o jejich skute¢nych zamérech. Co tady chtéji?

,Diky, senore,” reagoval Quispe St'astné. ,,Nezapomenu, co Apuané fikali.“ Souhlasil a
pokracoval v chiizi.

,Neboj se, Quispe, prosim, ale nefikej o tom kazdému,* odpoveédél jsem, abych ho dplné
uklidnil.

,»Ale, sefiore! Vy mi neditvétujete! Jak jste si mohl myslet néco takového?*

Navzdory tomuto Apuané chtéji, abychom o nich mluvili a vypravéli o jejich schopnostech
ostatnim, aby vSichni mohli rozvijet svou mysl a brét jeden druhého, jako bratra. Jesté jsem to
nikomu nefekl. A nikdy nic nefeknu.

Rekli jsme si sbohem. Vesel jsem do domu. Moje Zena odjela do Limy, podivat se na dceru,
kterd tam studovala, takze jsem s nikym nemluvil a zacal pfemyslet o celé zdlezitosti. Po
peclivé analyze, bod po bodu, co jsem zaZzil v pribéhu mych tif setkdni s témito vzdcnymi
navstévniky, celkem v délce asi 20 hodin, jsem nabyl pocit, jako bych byl spolupachatelem
néjakého trestného €inu a pfiSel jsem k zdvéru, Ze orgdny tohoto mésta by mély mit o tom
povédomi. Rozhodl jsem se tedy navstivit mistni policii, ohledné téchto didajnych mimozem-
Stand. Sel jsem na komisafstvi, které v té dob¢ fungovalo ve mést€ Hullanca, asi 50 metrii od
mého domu.

Hullanca



Pfijal mé serzant: ,,JJak vim mlZeme poslouzit, seniore?* Zeptal se zdvotile.

,,Diky za vasi vstiicnost, serZante. Prosim, jste vedouci této sluzebny nebo je zde jiny $éf?*

,,Ja jsem ted’ §éf. Co se dé&je?

,2Muzeme si promluvit par minut na velmi zvlastni téma?*

,»Ano, pro€ ne, senore,* fekl a otevrel dvefe do soukromé kancelére. J4 veSel, posadil se a
zaCal mu vykladat o tom co jsem zazil. Od pocétku serzant projevoval piekvapeni, ale jak
jsem pokracoval v mém li¢eni, jeho pozornost se zvySila. Zacal jsem se bat. Ale kdyZ jsem
zacal vypravét, co jsem vidé€l, ndhle vstal, jako by dostal strach a tichym hlasem provéazejicim
jeho zménu chovéni, mi fekl:

,,Priteli, jaké zazraky mi tady fikas. Doséhl jsi skute¢ny triumf svétové inteligence, kdyZ mi
oznamujes, jaci cizinci jsou mezi nami. Musim ti nyni sdé€lit, Ze budu informovat nejvyssiho
velitele, aby pfesunul vSechna letadla, vojaky, déla a tanky a divize s mnoha vojaky s lahvemi
dobrého peruanského Pisca? Byl by to skute¢ny vykon, chytit tyhle mimozemstany a celé
vitézstvi bychom mohli pfisoudit vasi cenné informaci. Ale prosim, nefikejte o tom
nikomu. Jdéte domt, odpociiite si a zitra pfijd'te a poZdddm vés, abyste vedl nasi armadu na
misto, kde jsou tito mimozemst'ané.*

Pochopil jsem, Ze serzant m¢ pokladd za blazna nebo opilce a Ze vcelku to povazuje jen
vtip. Nechtél jsem =zachdzet do vétSich detaill ani jsem mu dédle nechtél fikat
vSechny podrobnosti o tom dni a pfesvédcovat ho, Ze jsem inteligentni.

Rekl jsem: ,,Dékuji vam, serZante, ted’ si pijdu odpocinout a s nikym o tom nebudu do
zittka mluvit. Zitra mi miZete svéfit veleni armadé. At zije vitézstvi!* Zakfiicel jsem.

Dva strazni, ptekvapeni mym vykiikem, vySli ze sousedni mistnosti.,Je zcela opily.
Nechte ho jit,” nafidil serzant, kdyZ jsem odchézel z komisafstvi. PiestoZe jsem utrpel své
prvni zklamani s ufady, byl jsem jeSté vice motivovani chranit v tajnosti tyto zkuSenosti po
dobu 15 let. Nebyl jsem pfekvapen reakci organti, protoZe bych mozné pred nékolika mésici
jednal jesté hiife. Podival jsem se na hodinky a vid€l, Ze chybi jen 15 minut do 24:00 hodin a
musel jsem zacit svou smeénu v préci, tak jsem spéchal.

Dalsi kontakt, v sobotu 6. 4. 1960

Dopoledne, na ulici Huaylas (kde jsem zil), kterd ma nékteré velmi pozoruhodné a
atraktivni vlastnosti, které jsou odlisné od jakéhokoli jiného mista. Velky priutok Rio Santa v
jejim toku do Pacifiku, vyhloubil jeji koryto tak hluboko, Ze kdyZ se pokusite v ni koupat v
jejich chladnych vodach, citite teplé srdce samotné Zemé.

S touto drzosti Santa stéka ptes pres kopce a kolem vrchol, odd¢€lujicich tuto zapadni ¢ést
Kordiller, jako hradby. Vznikd ze stdlého sn€hu, tece loukami a prérii a uprostied obou, hrda
na to, Ze je potomkem And, proudi do Pacifiku a flirtuje s jeho dvéma majestatnimi
obdivovateli, které ji doprovazeji od vzniku. To rdno, prvni sobotu v mésici Cervnu, byla
krajina jako vzdy pfijemnd. Slunce svymi paprsky svitilo na sn¢hova pole Bilych Kordiller,
na jejich svahy, spadajici ke biehiim Rio Santa, kde harmonizovaly svij lesk s barvami
kvétinovych poli. V pribéhu ti tydnl pfed tim, jsem d¢€lal rtizné vylety do hory bez toho,
abych potkaval ty cizince. Myslel jsem si, Ze moZznd zmeénili jejich trasu, a to mé z mnoha
dtvodi potésilo.

Tento vylet zacal hned s prvnim rozbteskem, kdyz vyslo slunce, lezl jsem do vySky smérem
ke sné¢hovému poli Milwagocha, k vrcholkim mezi Rios Cedros a Kitaragsa. Ten den mé
nikdo nedoprovazel, protoZe jsem se rozhodl navstivit mista, vétSinou rozbitd, protoze pokud
by mé n€kdo doprovézel na tato mista, tak z jeho pohledu by pravdépodobné nesouhlasil s
mym vybérem.



Bylo asi 10:00 rdno, kdyZ jsem se dostal na vrchol vystupu v ptedni ¢asti Huaylas (obrazek
nahofte), nad Duck Canyon. Byl jsem na cesté od 05:00 a rozhodl se odpocivat a pozorovat
triedrem nejvyssi vrcholy v okoli. Najednou jsem zjistil, Ze ve vzdalenosti pfiblizné¢ 1000 m,
je stroj téchto navstévnikl, obdobného modelu a barvy, jako ten, ktery jsem vid¢l asi pred
ctyfmi tydny, kdyZ jsem se setkal Ivankou. Moc se mi to nelibilo, ale kdyZ uz jsem byl na
misté, tak jsem se tam rozhodl ze zvédavosti podivat. Po nékolikaminutovém odpocinku jsem
zamifil k lodi. KdyZ jsem se dostal aZ na n¢kolik set metrii od ni, byl jsem piekvapen, kdyz
jsem vidél kousek od lodi, na ttesu ve skaldch, skupinu lidi. To mé trochu vystrasilo, protoze

jsem neznal kecudnsky jazyk a nemél jsem spole¢nika k piekladu.

Bdl jsem se, zda porozumim obyvateliim, ale s t€mi cizimi lidmi bych nemél mit Zadné
problémy, protoZe oni mluvili dokonale ve vSech jazycich. Pfes mé obavy jsem pokracoval k
nim. Desitky metrii pfed tim mistem, jsem se setkal s cizincem. Témét jsem si ho nevSiml, a
tak mé to ptekvapilo, snazil jsem se ho oslovit, jak jsem Sel a projevit své obavy.

,Nelekej se, pfiteli, fekl cizinec. ,,Nebudeme té obtéZovat, ale jsme radi, protoZe jsme zde,
abys upiimn¢ a odhodlané pochopil pravdu a pozitivni vysledky.*

V tom zmatku jsem si nevSimal jeho prohldSeni, ani jsem nepochopil, Ze cizinec mé vlastné
odkazuje na vypovéd’, kterou jsem mél nékolik dni pfedtim na komisaridtu. Pak jsme se ocitli
u predni Césti lodi, kdyZ se oteviely vstupni dvefe a pfiSla Ivanka. Pfes moji nelibost k
ndvstévnikiim, kdyZ jsem vidél Ivanku, tak jsem se citil trochu klidnéji. MoZna proto, Ze jsem
s ni pfi piedchozim setkani mluvil nékolik hodin. Usmivala se na mé a tak potvrdila, Ze moje
ndvstéva ji potcsila.

,»Tohle je nas pfitel Zen,* fekla, predstavujic mé cizinci, se kterym jsem se setkal.

,,Je to také Apunian?* zeptal jsem se bezelstné.

,»Ano, muj pfiteli, zajisté. Na Zemi je velmi malo mimozemstant, ale v urcité dob¢ ptijdou
dal$i mimozemstané, ktefi nejsou z Apu. Pro ostatnich civilizace neni Zemé tak zajimava,
jako pro nds, protoZe byla souc¢dsti Apu a pozemst'ané jsou nasi bratfi.*

Slova Ivanky znéla ptatelsky a vénovala mi dsmév. ,,Pijdeme do lodi nebo budeme sedé¢t
tady?* zeptala se.
,,Jak budes chtit,” odpovédél jsem.

v v s

,Pojd'me tedy dovnitt. VE&fim, Ze je tam piijemné&ji. MlZeme pozorovat obrazovky, pokud



chces vidét néco zajimavého.

Sli jsme dovnitt. Interiér byl stejny, jako u lodi co jsem uz vidél. Seddl jsem ve velkém
kiesle, Ivanka si sedla na jiné pfede mnou.

,Nemyslim, Ze nds budeS déle udavat, jako jsi udélal tehdy v noci. Tvoje akce byla
naprosto normdlni, fekla Ivanka se spokojenym vyrazem.

To mé prekvapilo. Zustal jsem jako ochrnuty. Citil jsem strach a velké rozpaky. Ktery
d’abel jim prozradil mij zdmér? Jak se to dozveédéli? To bylo pro mé nepochopitelné.

,Moznd, Ze serzant je jejich komplicem,” pomyslel jsem si. Skoro jsem onémél. Nemohl
jsem na to nic odpoveédeét.

Pochopila moji zménu a pobavené se smaéla.

,,Poslys pfiteli, fekla, ,,aby se ¢lovek dostal k pravdé, pokroku a znalostem, musi pracovat,
studovat a praktikovat znalosti. Jen jsi se snazil vyhovét pravidliim, stanovenym podle vasi
spole¢nosti. Kdybys to neud€lal a nesnaZil se vyhovét zvykim v souladu s vlastnimi
socidlnimi pravidly, kdyZ jsi dosud neobjevil naS ptivod, mél jsi upfimnou snahu poznat
nezndmé, odstranit zmatek, vidét neviditelné a uvédomit si, Ze pochopeni je jedinou cestou k
poznani. Vyzkum a vyvoj vSech civilizaci, je vysledkem neustdlého hledani neznamého.*
Zduraznila Ivanka, a udélala ke mn¢ vazné gesto.

,,Kdo vds kontaktoval a vyzradil, Ze jsem se snaZil, aby vas odsoudili?*

,,Prosim té, zanech svych myslenek na toto téma. JiZ jsem ti v tomto piipad¢ vysvétlila sviij
ndzor. Zapomen na to! Koho to zajima?*

,,Velmi dobfe, ja uz zapomnél, ale tikala jsi, Ze ten zmatek, co jsem zpusobil, byl pozitivni.
Pro¢ mi nechces objasnit, o co t¢ zddam?*

,KdyZ to musiS védét, podivej se na tuto obrazovku. UkaZu ti vSechno,* uvedla Ivanka s
usmévem.

Na této obrazovce jsem vidél Quispeho a mé, jak se lou¢ime s Pedrem, stejn€ jak to bylo v
noci, kdyzZ ndm cizinec z doprovodu osvécoval cestu svou svatozaii, jako dennim svétlem.
Pak nasledovaly vSechny udalosti mého rozlouceni s Quispem, vstup do mého domu,
premysleni a analyza diivodu, které vedly k mému rozhodnuti, miij rozhovor se serzantem a
vSechny vtipy, které udé€lali dva strazni o mém prohlaSeni, po kterém jsem opustil
komisafstvi. Zmizet z tohoto mista byl jediny zptsob, jak se osvobodil od mé hanby. Citil
jsem takové rozpaky nad tim, Ze vidé€la vSe, Ze bych nejradéji skocil do jakékoliv propasti, jen
abych zabranil pohledu na tvaf Ivanky.

Vsimla si mého utrpeni, pfiSla ke mné¢ a laskavé mi fekla: ,Pfiteli, vZdyt jsi se sam
potrestal, tak musi§ pochopit, Ze jsi neudélal nic Spatného...” V tu chvili jsem zacal citit
navrat mého ptirozeného stavu, brzy jsem povazoval za vyhodu, mou diskusi s ni na toto
téma, jako by nic zlého nestalo.

,Jsem v poradku, Senorito,* fekl jsem rozhodné¢, ,,m¢l jsem v imyslu vas odsoudit, protoze
jsem nevédél, kdo doopravdy jste, ani to, co chcete na tomto misté. Odsoudil jsem vés, ale
nikdo mi nevéfil, tak to jen vyvolalo vtipy o vds, protoze mi tam stejn¢ nikdo nevéfil.*

Ivanka se dala do smichu. Poté, co se chvili smdla, podivala se na m¢ a mluvila se mnou s
porozumeénim:

,,Muj priteli, miiZes to kiicet do celého svéta a mluvit o nasi pfitomnosti, ale nikdo by ti ted’
nevetil a moznd, Ze ani ne za velmi dlouhou dobu. Ale to je ted’ nezajimavé. Nikdo by nem¢l
piijimat nasi existenci po presvédCovani, prosim t&, nikdy se nesnaZ presvédcovat kohokoli,
ktery nevéii, Ze existujeme, nebo Ze navstévujeme Zemi nebo jakékoliv jiné planety.*

,Nebudu se o to znovu snazit,” odpovéd¢l jsem upiimné, ,,protoze si vzpominim na
Z ¢

ironicky pfistup, kterym serZant reagoval na mé uddni.
Chvili bylo ticho. Ivanka cetla knihu poezie, kterou napsal perudnsky basnik. Zen



pozoroval ustfedni postavu na Brané Slunce v Tiahuanacu, vytvarovanou v miniatufe
n¢jakym umélcem z tohoto mista, okopirovanou vérné z obrovské ptivodni sochy, umisténé u
vchodu do Grand Central, protoZe ptredpoklddal, Ze tam je z néjakych obfadnych divodi. Byl
jsem piekvapen, Ze vidim tento objekt v jeho rukou, protoZe pted prerusenim rozhovoru, jsem
nic takového u néj nevidél. Zen pravdépodobné pochopil mé myslenky a dal ji pod sedacku,
odkud vytdhl jakousi zdsuvku z materidlu podobného sametu, kterd byla plnd miniaturnich
d¢l z Jihoamerického kontinentu, pochdzejicich z rizné doby.

Premyslel jsem, co jiného by mohl mit ve svém kiesle s dvojitym dnem a napadlo mé& zeptat
se. Najednou jsem zespodu mého sedadla také vytdhl zdsuvka a pokracoval s dalsi, ze
sedacky Ivanky. Zdsuvka v mém sedadle obsahovala listy stromd, hranolky ze dfeva a
okvétni listky kvétin, Ivan¢ina obsahovala knihy, ¢asopisy a vzorky tkanin. Ukdzalo se, Ze
kazd4 sedacka je jako uloZné centrum a skladd se z jednotlivych oddilti rGzné velikosti.
Ivanka pochopila mou zvédavost, byla spokojend a usmadla se. Chtéla néco fict, ale Zen
promluvil jako prvni.

,,VSechen nas ndbytek v lodi ma dvojité dno a také stény maji dlozny prostor k dispozici.
Tyto dvojité stény jsou nutné, aby nds chranily od vesmirnych vlivi.*

,,Pro¢ to vSechno berete, kdyZ to miiZete ziskat a dopravit pomoci rozpadu?* zeptal jsem se
lehce Zertovnym zptsobem.

,Existuje pro to mnoho duvoda, pro které bereme to, co jsi vidél. Je pravda, Ze mizeme
rozloZit a reintegrovat véci na jejich nejmensi ¢4stice, také jsme dosahli nesmrtelnosti, témé&r
zrusili Cas, cestovali nejvyssi rychlosti a mnoho dalSich vymoZenosti k ndpravé Spatnych
nebo negativnich véci. Ale to neni vSechno. Kazdy okamzik Casu se 1i§i ve své formé¢, trvani a
udélostech. To je zdkon piirody, ktery je v souvislosti se dny a roky prace, s nutnosti véci i
mySlenky napravovat, rusit negativni a ziskat pozitivni. Co bylo vc€era, dnes uz neni a zitra
bude jiné nebo to pro nds uz nebude existovat. Nic neni stejné a vSe je rizné, vse se méni v
kazdém okamziku. Pohyb je zdkladnim faktorem existence!

Citil jsem nudu s takovou filozofii, prosazovanou cizincem, z niZ jsem nerozum¢l témeért
ni¢emu, proto jsem se rozhodl zeptat néco jiného a zménit téma.

., Rekni mi, Zene,* prerusil jsem ho, ,,z jakych diivodl jste motivovani navstévovat Zemi?*

Ivanka se usmadla. J4 nevim, jestli byl jeji ismév inspirovdn néjakym slovem v knize,
kterou listovala nebo mou otdzkou, ale mné to nevadilo. Zen zaujal pobaveny vyraz a pii
pohledu na m¢ odpovedél:

,2Apuaniim je vrozeno chrénit buniky a jakkoliv poméhat bytostem z vesmiru, to je hlavnim
diivodem nasi navstévy. Nemohli bychom existovat bez splnéni tohoto ptikdzani. Navstivili
jsme mnoho mist a pomohli jsme vSem, které jsme se béhem cesty potkali. Ruzna frekvence
naSich navstév na nékterych mistech na Zemi je spojena s vétSim nebo menSim mnozstvim
prace, kterd tam existuje a ma byt vSude provedena, d€ldme to pro Apuany. Tyto préce
zapocaly od prvni epochy po vybuchu Apu.

,,Je zfejmé, jak fikdm, Ze jsme schopni vidét vSechno, co si pfejeme na obrazovce Casu, ale
kdyZ jsi tady, bude vhodné, abys vidél nas stary kontakt, jak fungoval, proto se divej na
obrazovku,“ fekla Ivanka.

Otocil jsem hlavu a uvidél na obrazovce pfede mnou ohromny zastup lidi v pohybu. Pak se
tam objevily néjaké stroje jako koule, rizné 1étajici talife a jiné, jako velmi malé letouny.
VSichni letély nékolik metrii nad povrchem, z jejich vnittku vychdzel proud néceho je péra,
ale s dostatecnou silou, aby mizely vSechny prekazky, jako kameny, balvany a kefe, takze
zanechdvaly zem hladkou a Cdistou. Tim ziskali nesmirnou ocisténou plochu stovek
ctverecnich kilometrii, jako pfipravenou ke stavbé.

Pak opracovali k dokonalému tvaru obrovské kameny, pfesné je podle plani architekti



umist’'ovali, jako bloky sn¢hu na piisluSnd mista stavby. A tak byly postaveny budovy a ulice.
Byl jsem piekvapeny, Ze vidim, jaké obrovské kameny, o velikosti podobné celym sténdm
n¢kterych domd, padaji tak pomalu, jako by byly z papiru, Ze pouze jeden clovek je mohl
navadét jednou rukou nebo obycejnym zdvanem vzduchu. Myslel jsem si opét, Ze je to
hypnotickd sugesce a zavrel oc€i, aby nedoSlo k pokracovani podvodnych vizi, vynalezenych
kdovi kym. O chvili pozdéji se nékdo dotkl mého pravého ramene. Oteviel jsem oci a uvid¢l
Ivanku, jak mé uptené pozoruje.

"Muyj priteli, ty i naddle véfiS tomu, Ze si to tvoje mysl jen predstavuje, ale musim ti fici, Ze
je to skutecnost, co jsi nyni vidél. Kameny, které spadaly na této pamp¢ byly ve stavu beztize
a maji pouze nezbytnou vihu, aby se jim zabranilo zmizet do prostoru pii dopravé. To je
jedna z metod, pouzivand Apuany ve stavebnictvi. Urychlime d¢j obrazovce jen proto, abys
mohl vidét postavené mésto a také jeho zniCeni. Podivej se na obrazovku, prosim,
upozornila mé zdvorile.

Podival jsem se na obrazovku v souladu s jeji Zadosti a vid€l obrovské mésto vystavéné
podle zvlastni architektury, ve kterém jsem nevid€l na jakémkoli misté¢ zadné pravé uhly.
Jeho design pfipominal motyla a lesy, které jsem mohl vidét na jeho okraj zdobili toto
kouzelné, ptekvapivé meésto.

,,Co ti to fikd nebo vi§, jak se toto mésto jmenuje?* zeptal jsem se Ivanky.

,KdyZ jsme skoncili jeho stavbu dali jsme mu jméno Kutzak, protoze ze bylo Apuanské
jméno toho, kdo fidil praci, ndzev se vSak v prib¢hu ¢asu zménil na Qosgo nebo Cuzco, coz
je skute¢ny nazev mésta dnes. Bylo to jedno ze tif nejdilezitéjSich mést a center pii naSem
vylodéni na Zemi, které bylo vystavéno Apuany béhem jejich druhého osidlovani Zemé. V
tomto mésté, Kutzaku, Apuané zaloZili prvni skutecny pozemsky chemicky prumysl, co byl
jeden z nejlepSich v blizkosti, dokud ho nezaplavila povodeni a znicila ho.

,Rikala jste, Ze povodeii?“ zeptal jsem se.

,»Ano, muj priteli," odpovédel Zen. ,,Z egoismu a ambici vznikly kataklyzmatické boufte,
tak katastrofélni, Ze poruSily rovnovahu planety. Rovnik pak zaujal misto poledniku a bylo to.
V disledku toho byly zni¢eny hlavni stavby i na Zemi poté, co jsme unikli z Apu. Podivej se
na obrazovku,* navrhl a ja jsem poslechl.

Dival jsem se na toto zafizeni a zjistil, Ze obrovska, neuvéfitelnd atmosféricka katastrofa
otfdsla celou planetou, kterd byla zahalena vificimi mraky, podivnymi nepopsatelnymi
hurikdny, hromobitim a vichficemi, které utocCily na Zemi, jako by to bylo jen listi, a kdyz
skoncilo toto vitici ni¢eni, povrch Zemé byl ocistén od rostlin, zvifat i lidi. Pély byly
presunuty na rovnik na mista polednikii. Misto, kde pfedtim byla obrovskd pampa s krasnym
meéstem Kutzak, byla pfeménéna na skaliska a strZzena do velké hloubky, poseté obrovskymi
rozhdzenymi kameny, pochazejicimi z této fantastické stavby, ktera byla chloubou na Zemi.
Pouze na tfech mistech mtizeme vidét znacné mnozstvi trosek, kde mize pozorovatel vzit do
uvahy, Ze je to oblast, kde diive existovaly nepopsatelné stavby.

,» 10 jsou désivé nasledky!* vyktikl jsem spontdnné, a to jsem ani nevédél, Ze se to tykalo i
m¢é. Chcete-li tomu véfit nebo ne, to co jsem vidél v tom nepochopitelném piistroji, nebyl
muj jediny problém v tomto okamziku.

,»Ano, miyj piiteli, bylo to ptekvapivé a velmi negativni. Tato uddlost zptlisobila
nenapravitelné Skody ve vyvoji lidstva a pro nds znamenala problém, ktery byl pficinou
ruznych jevil, které se pak objevily a trvaji aZz dodnes. Disledkem této katastrofy byla
destabilizace Casti prostoru, ve kterém létala naSe 1étajici mésta, kterd pak méla potiZze po
stovky tisic let, pfi jejich cestdich v M1é¢né draze.

,»Vesmir je znacné komplikovany, plny zdhad a neznama, které se objevuje na kazdém
kroku. Tyto obtize ovliviiuji nase navstévy této Galaxie, ale podobn¢ jako v tomto desetileti



se v Mlécné draze premistuji rizné velmi kladné zdény prostoru, které nabizeji moZnost
navstivit vSechny planety a systémy v nich, proto jsme také zde, na naSich Castych névstévach
a del$im pobytu na Zemi. Neni vZdy tak snadné, pfibliZit se k n&jaké galaxii,” zdiiraznil Zen.

,,Co se stalo s ostatnimi mésty, kterd byla postavena v druhé vin¢ osidlovani?

,otejny osud postihl vSechna. Neékterd zustala z¢4sti nebo zcela znicend nebo zcela
pohibena pod zemi. Z druhych nezbylo viibec nic. VSechna byla zasazena bouiemi. Védéli
jsme, Ze nase navstéva prekvapi pozemstany, je to pfirozené. Obyvatelé ostatnich planet také
byli také ptekvapeni, kdyz pfisli s ndmi do kontaktu. Nekteti nds piijali s klidem, ale vétSina
byla vydéSend, jen velmi malo jich pochopilo, Ze jsme prosti cestovatelé, a Ze zkoumédme
obtiZze vesmirného Zivota, abychom informovali a podporovali bytosti obydlenych planet.*

Nemohl jsem na to nic fict. Je t€Zké se uvolnit a uspofadat si myslenky, kdyz pti kazdém
pohledu ¢loveék vidi nekteré neobvyklé véci, piekvapujici a neuvéfitelné vzacné. Kazdé slovo
od téch neznamych lidi, pfineslo piekvapivé sdéleni, které me znepokojovalo, mezitim jsem
se snazil ziskat klid, kdyZ na lod” vstoupili spole¢nici Ivanky, které jsem piedtim nevidél.
Zastavili se a predstavila mi je.

,» 10 je Amin a druhy je Dius,* fekla vyznamnég. Dius mi poddval ruku a j4 jsem udé€lal to
samé. Totéz ud€lal Amin. Ti dva se pak posadili a zacali vypravét, co prozili béhem cesty, jak
sem letéli. Najednou Dius vytdhl z kapsy malou ¢epicku z kiize krélika. Byl jsem piekvapen
tou véci a zajimalo mé, jak to ziskal a proto jsem o ni projevil zdjem. Ivanka pochopila mé
mySlenky, podivala se pozorné a ftekla: , Krdsa pozemského Zivota je naruSovdna jejimi
vlastnimi obyvateli. Clovék je inteligentni a dokonald bytost, velmi mélo se viak snazi
usnadnit si Zivot pomoci svych védomosti, aby vytvérel a objevoval véci, aniZ by musel
obétovat jiné bytosti. Naopak se domnivd, Ze ma pravo vyuzivat a pouZzivat ve sviij vlastni
prospéch vSechny bytosti, které zde Ziji, v€etné jemu podobnych. VyuZziva zvitata, jako
kdyby byl jejich pfitel, ale pak jim zptisobuje utrpeni. VyuZziva jejich sily k praci, jejich
chytrost k pohybu. Z jejich utrpeni ma prospéch a pozdé&ji je zabije, aby snédl jejich maso a
dokonce pfipravuje z jejich klize rozmarné véci, aniz by védél, Ze vSechny tyto bytosti maji
stejné pravo na Zivot, a Ze kazd4 z nich rozumi bolesti, tyrani nebo lasce.*

,V Apuanské spole¢nosti,” pokraCovala, ,,je to jiné. Tam vSechny bytosti, které Ziji jsou
pany své existence aZ do skonceni jejich kolobéhu Zivota, v souladu se zdkony ptirody. Pro
Apuany Zivot téchto jinych bytosti je na prvnim misté a za druhé, ony rozhoduji samy o sob¢.
Rostliny, zvitata a lidé jsou produktem stejné matky piirody a vSichni maji stejné pravo Zit ve
svém cyklus bez utrpeni, pochazejiciho od ostatnich.*

»Tak co Apuané jedi?* zeptal jsem se vesele, navzdory tomu, Ze jsem na obrazovce byl
svédkem konzumace potravin a vyzivy jejich spole¢nosti.

»Apuanské stravovani se sklddd z koncentrovanych litek sloZenych hlavné z minerald,
semen a plodi rostlin,” odpovédél Amin.

,,Ukdzala jsem ti v posledni dob¢ na obrazovce naSe stravovaci zatizeni a pravidla, kterd
jsem musela pfijmout, kdyZ jsem poprvé jedla na Apu,* prerusila mne Ivanka a pfipominala
scény z jejiho Zivota, vySe ukdzané.

,Nejvice negativnim aspektem pozemské praxe je, brat Zivot jinému Cclovéku, jeho
stravovani a dalSi véci. VyZiva tohoto druhu, spoleéné s hrubym slunecnim zédtenim, je
jednou z piiCin pro zvlastni agresivitu, sobectvi a obrovskou bunécnou destabilizaci struktury
vaSeho organismu.*

,INa co ta Cepicka slouzi? Zda se, Ze neni dostacujici, co o tom vime,* zeptal se Dius.

, Ve skuteCnosti, mtyj piiteli, pro nds nejsou zadna tajemstvi v jakékoli ¢asti vesmiru, ale
jsme zvykli, Ze obyvatelé maji tyto predméty, vyrobené za pomoci negativni Cinnosti,
protoZe jim slouzi a my je chceme ukdzat obyvatelim jinych planet, kterym pomahdme



prekonat negativitu. Existuji lidé, ktefi jsou podobného stylu Zivota jako pozemstané, ale my
je vSechny chceme laskavé ovlivnit. Mezi témito skupinami pozitivnich osob, jejichZ bunky
obsahuji méné negativni slozky jejich atomu, jsou ti ktefi se kricek po kricku stivaji
pozitivnéjSimi, nez ostatni, fekl Dius.

,» To také slouzi k dosaZeni stejného cile,* prerusil nds Amin a ukazoval mi par kulek do
pusky.

,»Kde jsi je vzal?* zeptal jsem se.

,»V okoli mésta Piura, kde vojaci v pribéhu minulého tydne délali manévry,* odpovedél.

, VY jste se vratili na Apu, protoZe jsem vas minule nevidé€l?* zeptal jsem se Ivanky, abych
zm¢énil téma.

,,Ja ano, vrdtila jsem se vCera, abych pfiSla na Zemi brzy. Pfisli jsme spolu.*

,,Libi se vam pozemsky Zivot? Co na to fikate? Je to stdle lepsi nebo to pokracuje stejne?*
zeptal jsem se.

»Zasadni je, muj piiteli, pro Zivot bytosti zde na Zemi i v jinych Castech vesmiru,
spole¢nost, prace, studium a mir. Bez téchto faktorti, je tam jen utrpeni, ale ne Zivot. Chcete-
li ziskat tuto podstatu, kterou piedstavuje zZivot, musi pozemst'ané nahradit penize, agresi (pro
n¢) a sobectvi jinymi faktory.*

,,Chcete odstranit penize!* myslel jsem, Ze ... a vybuchl smichem. Oni se také usmaéli. M¢l
jsem pocit, Ze jejich tsmévy jsou inspirovany mym nepochopenim, egem a samolibosti, kterd
me¢ provazela. Vzpomnél jsem si na vysméch serzanta a jeho zdmér se nedal prehlédnout.

,Omluvte mé. Je to jen tim, Ze muj typ mysleni se 1isi od vaseho, ale podle mne vSichni
mame pravo vyjadfit svlij nazor.*

,Nezapomeneme na to, priteli.* Odpoveédéli vSichni tii téméf souCasné. Ivanka se usmadla,
pak se na m¢ podivala a fekla: ,,Ty uz pokracujes. Pouze tvoji upfimnou snahou muazes zkusit
opravit sdm sebe, kdyZ uznas své chyby.*

Bylo chvili ticho. Podival jsem se na hodinky. Bylo skoro 18:00. Vstal jsem s imyslem
rozloucit se s témi cizinci, aby bylo moZzné se dostat zpét do Huallancy pted setménim. Tti
Apuané a Ivanka mé doprovazeli ke vchodu do lodi a ja jsem vysel ven. Slunce sestoupilo za
hory, takZe uZ nebude svitit na zasnéZené vrcholky az do ndsledujictho dne. Né&kolik pastytii
jsem vidé€l ve skupinkdch v n€kolika set metrové vzdélenosti, jako kdyby cekali, az vyjdu
ven. Rekl jsem jim také sbohem a cestou, kterd byla podle mého ndzoru nejkrati, jsem
vyrazil. KdyZ jsem to udélal, jeden z rolnikii bézel za mnou a kdyZ mé dostihl, fekl:

,,Muj pfiteli, pokud se chystd$ do Huallancy, mtiZzeme jit spolu, protoZe tam jdu také.*

"Velmi dobte, muj pfiteli, pojd'me,*” odpoveédél jsem, protoze jsem citil inavu a mél touhu
mluvit opét s legitimnim pozemstanem.

,,Tak pojd'me tudy, protoZe cesta, kterou sis vybral, je mnohem dels$i. Chces-li pfijit z pravé
strany, bude to trvat pfili§ dlouho.*

,Pojd'me tedy, kde se ti to libi, ale prosim t¢ spéchej. Ja spécham. Co si mysli§ o téchto
ndvstévnicich? Mluvili dlouhou dobu.*

,»Ano. Ptili§ dlouho,* odpovéd¢l zdvotile.

,,Jsou to dobfi lidé. Znaji mnoho véci a jsou velmi citlivi,” jsem fekl s pfizvukem na tomto
miste.

"Jak se jmenujes?* zeptal jsem se.

,Manuel,* odpovéd¢l.

,, Vis, Manueli, ja se divim, pro¢ a odkud pfisli tito dobii lidé, na toto misto, tak drsné a
sami. Z jakého divodu? Mysli§ si, Ze vim, jaké jsou narodnosti?* Zeptal jsem se, abych
poznal jeho nézor.

,,Jak? Copak oni ti netekli, Ze jsou mimozemstané?“

,» 10 ano, ale co chtéji predstirat, abych mohl uvéfit jejich ptibéhu?*



,Neni to ptibch, senore. Rikd se, 7e na celém sv&té, jsou mimozemstané, kteti pfisli z
planety Apu, kterd se nachdzi mimo naSe souhvézdi. Jsou to velmi dobii lidé a mohou udé¢lat
vSechno, co si prejes.*

Pochopil jsem, zZe Manuel mysli jako jeho dalsi sousedé a ja byl frustrovany ve svém
zadmeéru, ziskat pravdivé informace, ovéiené podle mne, o identité téchto navstévnikil. Prestal
jsem mluvit. Nic vic jsme nemluvili, az jsme se rozesli ve mésté¢ Huallanca. Jak bylo mym
zvykem, s nikym jsem nemluvit o téchto zvlaStnostech, az do mé pracovni smény, kterd ten
den zacinala ve 20:00 hodin. Navzdory ptfekvapeni, vtipim a pochybnostem o tom, co jsem
zazil, zlstala stidle mald touha pokracovat v hleddni, abych zjistil, kdo jsou ti cizinci. Byl
jsem vérny mému rozhodnuti, co jsem pfijal na zacatku.

Na zédklad¢ prohldseni od pastyit, rolnikii i na zdklad¢ spolupracovniki, ktefi mé obcas
doprovézeli, jedind véc, o které jsem se mohl ujistit byla, Ze v dobé&, kdy jsem byl s
doprovodem, tak jedind véc, kterou jsem si mohl byt jisty, byla pfitomnost téchto cizincti
jako skute€nost, at’ uz to byli pozemst'ané nebo mimozemstané, ale co bylo diivodem jejich
navstévy zustalo jesté k ovétend.

Ale pfes to vSechno, jsem zacal uvazovat o vystupovani téchto cizincti, ve vztahu k mému
odporu proti nim. Pokud jsou tyto bytosti obyvateli Zemé, co bylo motivem jejich navstévy,
kdyz by byli jist€¢ uraZeni mym obvinéni proti nim u policie, pro které mohli byt vySetiovani.
To by drazdilo jisté jakékoliv pozemstany.

Ale oni citili lhostejnost k mému tsili. Naopak, moje udéni u nich vyvolalo takovou
zébavu, jako kdybych jim pfinesl kytici kvétin. V jejich ndzorech jsem se jen snaZil, abych
zjistil o nich pravdu, a to zpisobilo mij obdiv. Dospél jsem k zdvéru, Ze Zadnd osoba ze
Zem¢ by nereagovala takovym zplsobem, Ze to vSe skonCilo v klidu, pfijali mé ohrozujici
akce, coz mohly pfijmout jen velmi pozitivni bytosti, s mimofddnymi schopnostmi, znajici
vSechny myslenky druhych a se zvySenou potiebou lasky, prace a védéni.

Poprvé jsem vzal vdZzné moZnost, Ze tito ndvStévnici by mohli opravdu byt obyvateli
vzdalené planety, kde nebyl Zadny egoismus, strach, agresivita ani neucta, a ja jsem citil
potiebu pokani u téch mych ¢innosti, které jsem az do této chvile ud¢lal proti nim.



